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(2 POKOSOVA PILA S OBOUSTRANNYM POKOSEM

DW708

Blahoprejeme!

Zvolili jste si naradi spole¢nosti DEWALT. Roky zku$enosti, dukladny
vyvoj vyrobkll a inovace vytvofily ze spole¢nosti DEWALT jednoho

z nejspolehlivéj$ich partnert pro uzivatele profesionalniho elektrického
naradi.

Technické udaje

DW708
Napéti V 230
PFikon W 1,600
Pramér pilového kotouce mm 305
Vnitfni primér pilového kotouce mm 30
Max. otacky pilového kotouce min' 4,000
Pokos (max. polohy) pravy  60°
levy  50°
Sklon (max. polohy) pravy 48°
levy 48°
Maximalni rozmér fezu (vyska x $irka)
pfi 0° naklonu a 0° pokosu mm 103 x 305
pfi 45° naklonu a 0° pokosu mm 103 x 216
pfi 0° naklonu a 45° levém pokosu mm 81 x 305
pfi 0° naklonu a 45° pravém pokosu mm 43 x 305
Hmotnost kg 27.0
Pojistky:
230V 10 A v napajeci siti

V tomto navodu jsou pouzity nasledujici symboly:

Upozornuje na riziko poranéni, zkraceni zivotnosti nebo
poskozeni naradi v pfipadé nedodrzeni pokynl uvedenych
v tomto navodu.

Upozornuje na riziko Urazu zplsobeného elektrickym proudem.

> P>

Ostré rohy.

Elektricka bezpecnost

Elektricky motor pily je ur€en pouze pro napéti, které je specifikovano
v tomto navodu k obsluze. Pfed zapojenim napajeciho kabelu se
presvédcete, zda je napéti v siti shodné s napétim uvedeném na
specifikacnim Stiku pily.

I:l Vase pila DEWALT je vybavena dvojitou izolaci v souladu
s normou EN 50144; a proto neni nutné pilu uzemnit.

Pouziti prodluzovaciho kabelu

Je-li pouziti prodluZovaciho kabelu nutné, pouZijte pouze schvaleny typ
kabelu, ktery je vhodny pro pfikon tohoto naradi (viz technické udaje).
Minimalni prafez vodice je 1,5 mm?2.

V pfipadé pouziti navinovaciho kabelu, odvifite vzdy celou délku
kabelu.

Vybaleni pily (obr. A1, A2 a B)

Pilu uchopte za drzak (9) a vodici liSty (14) a vyjméte ji z ochranného
obalového materialu. Baleni obsahuje:

1 Smontovanou pokosovou pilu

Upevnovaci kli¢ pilového kotouce

TCT pilovy kotou¢ o priméru 305mm. 60 zubu.

Stabilizator

Navod k obsluze

Detailni rozkresleni soucasti pily

= a A a

Zkontrolujte, zda béhem prepravy nedoslo k poSkozeni naradi, jeho

Casti nebo prislusSenstvi.

»  Pred pouzitim pily si dikladné prectéte navod k obsluze.

» Pritlacte drzak ramene (17) a vytahnéte pojistny kolik (16), jak je
zobrazeno na obrazku B.

»  Uvolnéte drzak a opatrné nadzdvihnéte rameno pily az do maximalni

vysky.

Popis (obr. A1 a A2)

Pokosova pila DW708 je ur€ena k profesionalnimu pouziti a k fezani
dreva, dfevénych materialt, hliniku a plastovych material(.

Pila je schopna bezpecné provadét vysoce kvalitni fezy, ukosy a jiné
specialni Uhlové fezy s vysokou presnosti.

Vypina¢ ON/OFF (Vypnuto / Zapnuto)
Ochranny kryt dolni ¢asti pilového kotouce
Vodici doraz - pravy

Nastavovaci prvek uhlu fezu

Tlacitko pojistky prvku pro nastaveni uhlu
Uhlova stupnice

Vodici doraz - levy

Otvory pro upevnéni pily

Zakladna

10 Stabilizator zakladny

11 Prvek nastaveni naklonu / pokosu pily
11ADoraz nastaveni pokosu

12 Sroub dorazu nastaveni naklonu

13 Upevnovaci kli¢ pilového kotouce

14 Vodici koleje

15 Adapter odsavani necistot

16 Tlacgitko pojistky

A2

17 Provozni rukojet

18 Rukojet pro prfenaseni pily

19 Sroub pro nastaveni vodicich koleji
20 Pojistny prvek vodicich koleji

21 Nastavovaci Sroub

22 Doraz

23 Prvek nastaveni vodicich dorazu
24 Otvor pro uchopeni pily

25 Vyrez pro pilovy kotou€

26 Tlacitko zamku hfidele pily
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Montaz
A Pred provadénim montaze vzdy odpojte naradi od sité.

Motor pily a kryty jsou namontované na pfislu§na mista na zakladné jiz
od vyrobce.

Stabilizator (obr. C)

Pila je vybavena jednim stabilizatorem zakladny (10).

« Nasurite stabilizator do otvort (27).

» Posunujte stabilizatorem podle potfeby dopfedu nebo dozadu, dokud
se nedotkne pracovni plochy.

*  Dotahnéte Srouby (28).

A Nikdy nepouzivejte pilu bez stabilizatoru.

Upevnéni pily na pracovni stiil (obr. A2)

» Otvory (8) v zakladné pily, slouzi k upevnéni pily k pracovnimu
stolu. Dva rtuzné prdmeéry otvort, umoznuji pouzit rdzné druhy
upeviovacich Sroubd. Podle vaseho uvazeni, pouzijte pro upevnéni
pily otvor s primérem, ktery nejlépe vyhovuje typu Sroubu; Neni
nutné pouzit oba otvory. Dbejte na to, aby byla pila pevné ukotvena
Pro zrychleni upeviiovaciho procesu a zjednodu$eni prenaseni
pily z mista na misto, je mozné pilu trvale upevnit na desku nebo
preklizku o sile 12.5 mm nebo vice a desku pfipevnit na pracovni
stal. V pfipadé prepravy pily na jiné misto, odmontujte desku s pilou
a na pracovnim misté desku opét jednodu$e upevnéte.

»  Pfi upevnovani pily na desku dbejte na to, aby upevnovaci Srouby
neprosly skrz desku / preklizku. Spodni strana desky musi byt bez
nerovnosti, aby dokonale prilehla na pracovni stdl. Pfi upeviiovani
desky na pracovni stul, upevnéte desku pouze v mistech, kde je
priSroubovana zakladna pily na desku. Upevnéni na jinych mistech,
mUze narusit bezvadnou funkci pily.

» Upeviiovaci deska a pracovni stdl nebo misto, na kterém bude
pila pouzivana, musi byt rovné, abyste zabranili nepfesnostem pfi
fezani. Pokud neni pila dokonale upevnéna a dochazi ke kyvani pily,
vlozte pod jednu nozku pily klinek a pilu upevnéte tak, aby zakladna
dokonale sedéla na desce nebo na pracovnim misté.



Upevnéni pilového kotouce (obr. A1, A2, D1 a D2)

Zuby nového pilového kotouce jsou velmi ostré a mohou byt
proto velmi nebezpecné.

Uzamknéte nastavovaci prvek uhlu fezu (4), vodicich koleji (20)
a prvek nastaveni naklonu /pokosu pily (11) (obr. A1 a A2).
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Stisknéte hlavni pojistku (50) a uvolnéte ochranny kryt pilového
kotouce (2). Potom nadzdvihnéte ochranny kryt kotouce.
Odsroubuijte upevnovaci Srouby (29) horniho krytu (30) a vytocte kryt
nahoru.

Nikdy nenahrazujte upevnovaci Srouby (29), jinym typem
Sroubd!

>

» Drzte kryt v horni poloze, stisknéte pojistku zamku hfidele (26), (obr.
D2) a dodavanym kli¢em, povolte upevriovaci Sroub pilového kotouce
(31) (obr. D1). Upevniovaci Sroub pilového kotou€e ma opacny (levy)
zavit a povoluje se smérem doprava.

Zamek hfidele pouzijete nasledovné. Stisknéte tlacitko tak, jak je
znazornéno na obrazku a hfideli otacejte dokud zamek hfidele
nezasko¢i. Pfi odSroubovavani upevnovaciho Sroubu, drzte
stisknuté tlacitko zamku hfidele.(obr. D2).

>

Vysurite upeviiovaci Sroub (31) a venkovni podlozku (32) (obr. D1).
Nasurite novy pilovy kotou¢ (33) na hfidel. Zuby v dolni ¢asti pilového
kotou€e musi sméfovat k zadni strané pily ( smérem od obsluhujici
osoby).

Nasurite na hfidel venkovni podlozku (32).

Otacenim smérem doleva, dotahnéte upevnovaci Sroub (31). Pfi
dotahovani Sroubu (31), drzte stisknuté tlacitko zamku hfidele.

A Nikdy nestlacejte zamek hfidele pokud se pilovy kotou¢ otaci.

Sefizeni
A Pred provadénim montaze a nastaveni, vzdy odpojte napajeci
kabel od zasuvky el. sité.

Va$e pila byla pfesné nastavena jiz ve vyrobé. Pokud je nutné provést
opétovné sefizeni diky dopravé a pfenaseni, nebo z jiného ddvodu, fidte
se pfi sefizovani vasi pily nasledujicimi kroky. Jakmile jednou pilu sefidite,
mélo by toto prfesné nastaveni zlstat zachovano.

Kontrola a nastaveni vodicich dorazu a pilového kotouce (obr. E)

» Povolte nastavovaci prvek Uhlu fezu (4) a nadzdvihnéte tlacitko
nastaveni Uhlu fezu (5) a uvolnéte stul pily s Ghlovou stupnici a se
zafezem pro pilovy kotou¢ (34).

» Posurite cely stll tak, aby se ukazatel nastaveni shodoval s hodnotou
0° na uhlové stupnici. Nedotahujte nastavovaci prvek (4).

*  Snizte rameno pily tak, aby pilovy kotou¢ zapad| do zafezu v dolni
¢asti stolu / suportu.

* Polozte uhlomér (36) proti dolni ¢asti (37) na vodicim dorazu (7) a
naproti pilového kotouce (33).

A Nedotykejte se thelnikem hrotl ozubeni.

Pokud je nutné pilu nastavit, postupujte nasledovné:

» Povolte ¢tyfi Srouby (38) a posurite stll s Uhlovou stupnici (34)
smérem doprava nebo doleva tak, aby pilovy kotou¢ a vodici doraz
sviraly uhel (90°), méfeno Uhlomérem.

»  Dotahnéte Srouby (38). V této ¢asti nevénujte pozornost odecditani
ukazatele pokosu.

Nastaveni ukazatele uhlu Fezu (obr. F)

* Povolte nastavovaci prvek uhlu fezu a nadzdvihnéte tlacitko
nastaveni Ghlu fezu. Tim uvolnite stdl pily s thlovou stupnici a se
zafezem pro pilovy kotou€ (34).

* Posunte rameno stolu (39) tak, aby se ukazatel Ghlu fezu shodoval
s hodnotou 0° na stupnici.

*  Pfi uvolnéném tlac€itku nastaveni Uhlu, posurite rameno stolu za
hodnotu 0° a rameno automaticky ,zapadne“ do nulové polohy.

» Sledujte ukazatel uhlu fezu (39) a stupnici (6). Pokud se ukazatel
Uhlu fezu pfesné neshoduje s hodnotou 0°, jemné jej posunte tak,
aby se shodoval s nulovou hodnotou na stupnici.

*  Opét dotahnéte Srouby (40).

Zamek nastaveni uhlu Fezu/aretacni ty¢ (obr. G)

Pokud Ize posouvat se zakladnou pily pfi uzam¢&eném zamku nastaveni

Uhlu fezu (4), je nutné nastavit zamek nastaveni Uhlu fezu/aretaéni ty¢

(41).

» Uvolnéte nastavovaci prvek Uhlu fezu (4).

+  Sroubovakem (42), dotahnéte zamek nastaveni Ghlu fezu (41).
Povolte o 1/4 otacky (doleva).

+ Ujistéte se, Ze nelze s otoénym stolem pohybovat, je-li nastavovaci
prvek Uhlu fezu (4) uzamcen.

Nastaveni dorazu pokosového rfezu (obr. H1 - H4)

Nastaveni dorazu pokosového fezu a ukazatele, na hodnotu 0°

(obr. H1 a H2)

* Nastavte pilu do nulové polohy pokosu (obr. H1).

» Zasunte pilu do kone¢né, zadni polohy a dotahnéte pojistny zamek
vodicich koleji (20) (obr. H2).

+  Uhlomérem (36) nastavte nulovy Ghel pokosu pilového kotouce (33)
(obr. H1).

A Nedotykejte se Uhelnikem hrot( ozubeni.

Pokud je nutné pilu nastavit, postupujte nasledovné:

» Povolte prvek nastaveni naklonu / pokosu pily (11) (obr. H2).

» Pritlac¢te na rameno stolu pily ve sméru polohy 0°, na dorazu
pokosu.

+  Srouby (43), nastavte pilovy kotoug tak, aby sviral se zakladnou dhel
90°.

» Dotahnéte prvek nastaveni naklonu / pokosu pily (11).

+ Presvédcete se, jestli se ukazatel pokosu (44) pfesné shoduje
s hodnotou 0° na stupnici.

» Pokud tomu tak neni, povolte Srouby (45), nastavte ukazatel na
hodnotu 0° a Srouby opét dotahnéte.

Nastaveni dorazu pokosu na uhel 45° na pravé nebo levé strané
(obr. H2 - H4).
Nejdfive nastavte doraz na hodnotu 0°.

- Nastaveni dorazu na uhel 45°. Leva strana.
» Povolte prvek nastaveni pokosu pily (11) a natocte pilu smérem
doleva. (obr. H3).
»  Pokud ukazatel pokosu (44) neukazuje presné uhel 45°, otocte
Sroubem (12) na levé strané, dokud ukazatel neukazuje na
hodnotu 45° (obr. H2).

- Nastaveni dorazu na Uhel 45°. Prava strana.
+  Stisknéte tlacitko dorazu nastaveni pokosu (11A) a natocte pilu
smérem doprava (obr. H4).
* Pokud ukazatel pokosu neukazuje pfesné Uhel 45°, otocte
Sroubem (43A) na pravé strané, dokud ukazatel neukazuje na
hodnotu 45° (obr. H3).

Nastaveni vodicich dorazu (obr. A1 a J)

Vodici dorazy (3) a (7) mohou byt nastaveny podle potfeby tak, aby pfi
fezani pokosovych fezd mohla pila volné prochazet. Dorazy Ize nastavit
az na Uhel 48°.

» Povolte nastavovaci Sroub (23) a nastavte vodici doraz do pozado-
vané polohy.(fig. J).

» Bezzapinani pily zkontroluijte jestli pila volné prochazi. Sefidte vodici
doraz tak, aby byl co nejbliZze pilovému kotouci a byla tak zajisténa
maximalni podpéra pfi vedeni obrobku.

» Dotahnéte nastavovaci Sroub (23).

» Po ukonceni fezu, vratte vodici dorazy zpét do puvodni polohy.

Pfi naklonéni pily doprava, je v nékterych pfipadech nutné,
demontovat pravy vodici doraz (3) (obr. A1)

Nastaveni vodicich koleji (obr. K)

* Pravidelné kontrolujte vodici koleje. Musi byt Cisté.
»  Prejete-li sizmensit vili vodicich koleji, otacejte Srouby (19) doprava,
za stalého posouvani pilou dopfedu a dozadu.

Pokyny pro obsluhu

Vzdy dodrzujte bezpeénostni pfedpisy a platna nafizeni. UZivatelé
ve Velké Britanii jsou povinni dodrzovat nafizeni a ustanoveni
popsana v ,Woodworking machines regulations 1974”.



Pred zahajenim provozu:

»  Ujistéte se, zda byly spravné namontovany ochranné kryty. Ochranny
kryt pilového kotoue musi byt v uzaviené poloze.

*  ZKkontrolujte, zda se pilovy kotou¢ otaci ve sméru, ktery odpovida
Sipkam na pouzitém kotouci.

Vypnuti a zapnuti pily. Poloha vypinace ON a OFF (obr. L)

*  Chcete-li naradi spustit, stisknéte spinac (1).

* Po uvolnéni spinace se pila automaticky zastavi.

*  Vypina€ nelze uzamknout v poloze ON. Vypina¢ je mozné uzamknout

visacim zamkem v poloze OFF (Vypnuto). Otvor (47) je pro visaci
zamek.

Zakladni rezy (obr. A1, A2, M1 - M3)

Svisly pfimy fez (obr. A1 a A2)

» Povolte nastavovaci prvek Uhlu Fezu (4) a stisknéte tlacitko pojistky
(5).

» Za stalého drzeni pojistky, nastavte stil do polohy 0° a dotahnéte
prvek nastaveni uhlu fezu (4).

*  Oprete dfeveny dilec o vodici dorazy (3) a (7).

» Uchopte rukojet ramena pily a stisknéte pojistné tlacitko pily (50).

» Je-lidotazen pojistny prvek vodicich koleji, pfepnéte spinac do polohy
ON (Zapnuto).

» Postupné snizujte pilu a provedte fez. Pro dokonceni Fezu a Uplné
oddéleni materialu je nutné, aby pilovy kotou€ skon€il az v zafezu
v pracovnim stolu (25).

* Po skonceni Fezu, uvolnéte spinac, pockejte az se pilovy kotou¢
zastavi a zdvihnéte rameno pily az do konec¢né horni polohy.

Jestli-ze je obrobek vétsi nez 50 x 100 mm (obr. M1)

Vodici koleje umoziiuji fezani vétsich dilci smérem zpét.

» Povolte pojistny prvek vodicich koleji (20).

»  Vytahnéte pilu smérem k sobé, snizte rameno pily tak, aby se pila
dotykala dilce a zatlacte pilu smérem od sebe dozadu a dokoncete
fez.

» Pokracujte vyse uvedenym postupem.

Svisly pokosovy fez (obr. M2)

» Povolte nastavovaci $rouby vodicich dorazl a nastavte pozadovany
uhell fezu.

» Povolte nastavovaci prvek Uhlu fezu (4) a stisknéte tlacitko pojistky
(5). Posurite hlavu pily smérem doleva nebo doprava.

» Pred vlastnim fezanim se vzdy ujistéte, Ze je nastavovaci prvek hlu
fezu (4) bezpeéné uzamcen.

+ Déle pokracdujte zplisobem popsanym pro svisly pfimy pri¢ny fez.

$ikmé Fezy (obr. M3, H2 a H4)

» Povolte nastavovaci Srouby dorazu (23) a nastavte vodici dorazy (3)
a (7). Povolte prvek nastaveni pokosu pily (11) a nastavte pozadovany
Uhel Ukosu.

»  Dotahnéte prvek nastaveni naklonu / pokosu pily (11).

» Pokud si pfejete provadét fez s pravym pokosem, stisknéte tlacitko
dorazu pokosu (11A).

Rez se sklonem 48° - levy (obr. H2 a H3)

Prejete-li si nastavit Uhel sklonu vétsi nez 45°, musite nejdfive nastavit

doraz ukosu.

» Povolte prvek nastaveni sklonu pily (11) a natocte pilu smérem
doleva.

+ Sroubem (12), nastavte ukazatel (44) na hodnotu poZadovaného
Uhlu (maximalné 48°).

Rez se sklonem 48° - pravy (obr. H2 - H4)

Prejete-li si nastavit Uhel sklonu vétsi nez 45°, musite nejdfive nastavit

doraz ukosu.

» Stisknéte tlacitko dorazu nastaveni sklonu (11A) a natocte pilu
smérem doprava.

«  Sroubem (43A), nastavte ukazatel (44) na hodnotu poZzadovaného
Uhlu (maximalné 48°).

Kvalita rezu

Kvalita a Cistota Fezu zavisi na mnoha faktorech a na fezaném materialu.
Nejvyssi kvalitu fezu (fezani tvarovych obkladacich prvk() dosahnete pfi
pouziti karbidového kotouce se 60 zuby. Stejnomérny a pomaly posuv
pily pfi Fezani, rovnéz zvysuje kvalitu fezu.

Dbejte na to, aby se material béhem Fezani nechvél nebo aby
se nepohyboval; obrobek vzdy Fadné upevnéte. Pfed zdvihnutim

ramene pily, poCkejte az se pila uplné zastavi. Pokud dochazi
ke tfepeni zadni Casti fezu, nalepte na obrobek v misté fezu
lepici pasku. Provedte Fez pres lepici pasku a po skonceni fezu
pasku opatrné odlepte.

Postoj a poloha rukou pfi rezani

Spravna poloha rukou a spravny postoj usnadnuje praci, zpfesnuje fezani

a zvySuje kvalitu fezu.

* Nikdy nepokladejte ruce do blizkosti Fezu.

* Mezi rukama a pilovym kotou€em udrzujte bezpecnou vzdalenost,
alespon 150 mm.

* Obrobek pevné drzte a opirejte o vodici doraz. Ruce udrzujte
v bezpecné vzdalenosti a poloze, dokud neni pila vypnuta a pilovy
kotou€ se zcela nezastavil.

» Bezzapnuti pily a pfed vlastnim provedenim fezu, vzdy zkontrolujte
drahu pily. Ujistéte se, Ze pila volné prochazi mezi vodicimi dorazy.

»  Pfi praci ruce neprekfizujte.

»  Stljte bezpetné na podlaze obéma nohama. UdrzZujte rovnovahu.

» Pfi pohybu ramena pily smérem doprava nebo doleva, pohybuijte
télem ve stejném sméru jako rameno pily. Stljte bezpeéné na pravé
nebo levé strané pily.

» Pfi fezani podle rysky, sledujte rysku na dilci ve vyfezech na
ochranném krytu.

Upevnéni obrobku (obr. M3)

Vzdy pouzivejte upeviiovacich svorek pfi fezani mékkych, lehkych

kovu.

+ Je-li to mozné, upevnéte obrobek k zakladné pily.

» Pouzivejte svorku (49) (DE7082), ktera je specialné uréena pro pouziti
s vasi pilou. (svorku mozno zakoupit u autorizovaného dealera).
Upevnéte obrobek k vodicimu dorazu. Obrobek je mozno upevnit
na kteroukoli stranu pily; svorku upevnéte na rovny povrch vodiciho
dorazu.

Pfi fezani malych obrobkl, vzdy pouzivejte pro upevnéni
svorek.

Podpéra dlouhych obrobkii.

» Dlouhé obrobky je nutno vzdy pred fezanim podlozit a upevnit.

» Pouzivejte prodluzovaci podpéru pro dlouhé dilce (DE7080) pro
prodlouzeni stolu pily (podpéru mozno zakoupit u autorizovaného
dealera). Vzdy pouzivejte dostupné podpéry na podepreni a upevnéni
dlouhych obrobkd, abyste zabranily padu obrobku nebo trazu.

Rezani rdmu na obrazy, dfevénych kazet a jinych vyrobku o étyfech
stranach (obr. N1 - N4)

Tvarové listy a ramy

Pred fezanim tvarovych obkladacich list a ramd, si nejdrive vyzkou$ejte na
kouscich dfeva zpUsob fezani, dokud si nejste jisti, Ze praci bez problému
zvladnete. Vase pila je uzpusobena pro fezani Sikmych a pokosovych
spojovacich fezu jak je zobrazeno na obr. N1. Tento spojovaci fez byl
proveden po nastaveni pily pro Sikmé fezy.

Nastaveni Sikmych fezq.

Uhel sklonu Fezu je nastaven na 45°. Vysledny spoj svira thel 90°.
Rameno Uhlu Fezu je nastaveno a uzaméeno v nulové poloze. Rezany
kus je polozen $irsi stranou na stll pily a uzsi stranou se opira o vodici
doraz.

Nastaveni pokosovych fezl

Stejny fez mze byt proveden po nastaveni pily na provadéni pokosovych
fezl. Rezany kus se v tomto pfipadé opira $ir§i stranou o vodici
doraz.

Obrazky N1 a N2 plati pro projekty / vyrobky o &tyfech stranach. Pri
spojovani vyrobku o vice stranach je treba zménit nastaveni Ghlu nebo
sklonu fezu. Nasledujici tabulka ukazuje velikost thll pro riizné vyrobky
o rlizném poctu stran za predpokladu, Ze jsou véechny strany stejné. Pro
vyrobky o jiném poctu stran, které nejsou uvedeny v tabulce, vydélte 180°
poctem stran a zjistite hodnotu nastaveni Uhlu nebo sklonu pily.

Uhel nebo sklon
45°

36°

30°

25.7°

22.5°

20°

0 18°

Pocet stran

=|©O[0|N[O|O|




Slozené rezy (obr. N3 a N4)

SloZené Fezy jsou provadény po nastaveni obou Ghld. Uhlu Fezu a Ghlu
sklonu. Tyto fezy se pouzivaji pro spojovani dilcl, které maji rdzné
naklonéné strany, jak je zobrazeno na obr. N3.

A

« NizZe uvedena tabulka vdam pomUze pii volbé spravného nastaveni
uhlG a sklon u nejbéznéjSich kombinovanych Uhlovych fez(.
Nejdfive zvolte pozadovany uhel dilce “A” (obr. N4). Potom odectéte
vysledny Uhel na spravném oblouku v tabulce. Z tohoto bodu hledejte
v tabulce pfimo dole pfesny uhel sklonu a pfimo napfi¢ naleznete
pfesny pokos.

» Nastavte vasi pilu na pfedepsané uhly a provedte nékolik zkuSebnich
fezu.

e Zkuste si, zda budou k sobé& jednotlivé dily licovat.

»  Priklad: Pro zhotoveni vyrobku o ¢tyfech stranach s venkovnim uhlem
25° (Uhel “A”) (obr. N4), pouzijte horni oblouk v tabulce. Na oblouku
najdéte hodnotu Uhlu 25°. Sledujte na kazdé strané vodorovnou
riznobézku a dostanete nastaveni pokosu pily (23°). Obdobnym
zpUusobem sledovanim svislé riznobézky nahore ¢i dole dostanete
nastaveni Uhlu sklonu pily (40°). Vzdy udélejte nékolik ezl na
odfezcich pro kontrolu nastaveni pily.

Pokud nejsou vS8echny uhly na fezanych kusech stejné,
zkontrolujte jestli nedoslo k uvolnéni nastavovacich prvkd.
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NASTAVTE TENTO UHEL SKLONU NAPILE

30 35

Dvojita uhlova stupnice (obr. O)

Pro rychlej$i nastaveni uhll je stupnice dvojita jak je zobrazeno na
obrazku O. Jedna stupnice obsahuje 0° a je platna pro nastaveni, je-li
pilovy kotou€ v pravém Uhlu k zakladné.

Této hodnoté odpovida hodnota Ghlu 90° na proté&jsi stupnici. Stupnice
obsahuijici 0° (tlusté tisténa Cisla blize okraiji) je pouzivana pro vypocet
uhld. Pro vypocet Uhlu, rozdélte Cislo 180° poctem stran vyrobku. Viz
pfedchozi tabulka. 90° stupnice (stupnice s mensimi €isly) je pouzivana,
je-li ahel rohu vyrobku méfen Uhlomérem. Napfiklad, pokud zmérite
Uhel rohu osmistranné krabice, namérite hodnotu Uhlu 135°. Rozdélte
naméfené Cislo dvéma a dostanete hodnotu nastaveni Uhlu fezu na
pile. Spravny uhel nastaveni fezu je tedy 671/2. Nastavte tuto hodnotu
na 90° stupnici.

Vernierova stupnice (obr. P1 - P3)

Pila je vybavena vernierovou stupnici, zvysujici pfesnost nastaveni uhld

fezu. Pro pfesna nastaveni uhlu (1/4°, 1/2°, 3/4°), pouzijte vernierovu

stupnici pro nastaveni hodnot 1/2° (15 minut). Pfi pouzivani vernierové

stupnice se fidte nasledujicimi pokyny.

Priklad. Nastavte uhel Fezu na hodnotu 241/2° doprava.

*  Vypnéte pilu

» Nastavte Uhel na nejblizsi celou hodnotu stupné. Prostfedni ryska
na vernierové stupnici se musi shodovat se ryskou oznadujici celou
hodnotu stupné na stupnici (obr. P1). Dukladné si prohlédnéte obr P1;
ukazka nastaveni: 24° pravy uhel.

* Pro dal$i, pfesnéjsi nastaveni 1/2°, pfitlacte na zamek stupnice
a opatrné posunte stupnici doprava, az dokud se oznaceni 1/2° na
vernierové stupnici kryje s nejbliz§im ryskou na klasické stupnici
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Obr. P2 zobrazuje koneéné nastaveni hodnoty 241/2° - pravy Ghel.

Posouvani stupnice pfi nastaveni pravého uhlu:

posunutim stupnice smérem doprava, zvétSete Uhel nastaveni tak,
az se stfedni ryska na vernierové stupnici, kryje s nejbliz§i hodnotou
Uhlu na klasické stupnici.

posunutim stupnice smérem doleva, zmenSete Uhel nastaveni tak,
az se stfedni ryska na vernierové stupnici, kryje s nejbliz§i hodnotou
Uhlu na klasické stupnici.

Posouvani stupnice pfi nastaveni levého uhlu:
posunutim stupnice smérem doleva, zvétSete Uhel nastaveni tak, az

Uhlu na klasické stupnici.
posunutim stupnice smérem doprava, zmensete Uhel nastaveni tak,
az se stfedni ryska na vernierové stupnici, kryje s nejblizsi hodnotou
Uhlu na klasické stupnici.

Rezani podlahovych obkladovych list (obr. Q1 - Q4)

Vertikalni poloha
» Pred provedenim jakéhokoliv fezu, si zkuste fez nejdfive nanecisto,
bez zapnuté pily.

Rovné 90° fezy (obr. Q1)

» PolozZte listu na stul pily, jak je zobrazeno na obr. Q1.

»  Zapnéte pilu, pockejte az pilovy kotou¢ dosahne maximalni rychlosti
a stejnomérnym spusténim ramena pily provedte fez.

45° fezy (obr. Q2)

»  Polozte listu na stll pily, jak je zobrazeno na obr. Q2.

* VS8echny fezy podlahovych list provadéjte tak, ze zadni strana listy
je opfena o vodici doraz a spodni strana listy je oprena o stul pily.

Vnitini kout

Levy bok

*  45°fez - levy.

» Uschovejte levy bok fezu.
Pravy bok

*  45° fez - pravy.

* Uschovejte pravy bok fezu.

Vnéjsi roh

Levy bok

* 45°fez - pravy.

» Uschovejte levy bok fezu.
Pravy bok

*  45°fez - levy.

» Uschoveijte pravy bok fezu.

Horizontalni poloha. Pouziti sklonu (obr. M3)

Dals$i mozny zpUsob provedeni fezu, je pfi nastaveni uhlu fezu na hodnotu
0° a nastaveni Ukosu na hodnotu 45°. VSechny fezy jsou provedeny tak,
Ze zadni strana lity listy leZi celou plochou na stole pily obr. M3.

Vnitrni kout

Levy bok

»  LiStu polozte horni stranou oproti voditku.

* Uschovejte levy bok fezu.

Pravy bok

»  LiStu polozte spodni stranou oproti voditku.
* Uschovejte levy bok fezu.

Vnéjsi roh

Levy bok

»  LiStu polozte spodni stranou oproti voditku.
» Uschovejte pravy bok fezu.

Pravy bok

» LiStu polozte horni stranou oproti voditku.

» Uschovejte pravy bok fezu.

Drazkovani (obr. R)

Pila je vybavena drazkovym dorazem (22) a nastavovacim Sroubem (21),

umoznujici drazkové fezani.

» Preklopte drazkovy doraz (22) dopfedu, smérem k pilovému
kotouci.

» Nastavovacim Sroubem (21) nastavte pozadovanou hloubku fezané
drazky.



Rezani mékkych, lehkych kovii

Tento zpusob fezani je mozno pouZit pro rovné priichozi fezy pod thlem.
Nedoporucujeme provadét Sikmé fezy nebo kombinované fezy, vyzaduijici
nastaveni obou Uhld zaroven. Pila neni ur¢ena pro fezani zeleza a jinych
tvrdych kovd.

* Vzdy pouzivejte upevnovacich svorek pfi fezani mékkych, lehkych
kovl. Pred fezanim se ujistéte, jestli je dilec fadné upevnén.

»  Pro fezani lehkych kov(, pouzivejte pouze pilové kotouce, urcené
pro fezani mékkych lehkych kovu.

» Pouzivejte pouze vhodné mazivo ve spreji nebo vosk. Nepouzivejte
chladici a mazaci emulze nebo podobné mazaci prostredky.

*  Pro snizeni rizika Urazu, zpUsobené odlétajicimi kovovymi pilinami,
zapojte mezi pilu a elektrickou zasuvku prepinac Fl nebo jisti¢ DI .

Fl pfepina¢ musi vyhovovat nasledujicim specifikacim a pozadavkim:

napéti 230V
proud 16A
reakéni ¢as <15 ms
vypinaci proud 30 mA

Dl jistic musi vyhovovat nasledujicim specifikacim a pozadavkim:

DIN VDE 0661

napéti 230V
proud 16A
vypinaci proud 30 mA
vypnuti vSech pold L+N+PE

PE monitorovani
nizkonapétova propust

DalSi podrobnosti tykajici se pfisluSenstvi ziskate u svého znackového
prodejce. Dale tyto specifikace a pozadavky zahrnuji rizné druhy
pilovych kotou¢l, dopliikové pfislusenstvi (DE7080), nastavitelné délkové
dorazy (DE7051), vertikalni svorky (DE7082), korunové dorazy(DE7084)
a prachové vaky (DE7053).

Pieprava (obr. A1, A2 a B)

Pila je vybavena rukojeti pro pohodiny pfenos a transport pily, ktera se

nachazi na horni strané ramena pily (obr.B).

» Pred prenasenim pily (obr. B), snizte rameno pily doll a stisknéte
tla€itko pojistky (16) (obr. A1).

»  Posurite stdl nastaveni thlu fezu (4) na hodnotu 60° smérem doprava
a uzamknéte pojistkou. Uzamknéte pojistku vodicich koleji (20) s pilou
v pfedni poloze, zasunte vodici dorazy (7) co nevjice dovnitf pily a
uzamknéte prvek nastaveni naklonu / ukosu pily (11) v poloze 0°.

»  Pri pfenaseni pily, vzdy uchopte pilu za rukojet (18) a za otvory pro
uchopeni (24) (obr. A2).

Udrzba

Naradi DEWALT je vyrobeno a navrzeno tak, aby bez naroku na
velkou udrzbu, bezvadné a spolehlivé slouzilo dlouha léta. Dlouhy
a bezporuchovy provoz pily zavisi na pravidelném Cisténi a na pouzivani
spravnych nastroju.

O

N

Mazani

Vase elektrické naradi nevyzaduje zadné dalsi mazani.

ox

Cisténi

Udrzujte Cisté ventilacni drazky a plastovy kryt pravidelné Cistéte mékkou
tkaninou.

&
Nepotiebné naradi a zivotni prostredi

Nepotfebné naradi pfineste do znackového servisu DEWALT, kde bude
zpracovano tak, aby nedoslo k ohrozZeni Zivotniho prostredi.

1

ZARUKA

30 DENNi ZARUKA VYMENY

Pokud nejste zcela spokojeni se zakoupenym naradim DEWALT a jeho
funkci, mizete béhem zkusebni periody (30 dni), nafadi s obalem
a veSkerym prisluSenstvim vratit autorizovanému prodejci nebo
servisnimu stredisku, které se podili na ucasti této testovaci a reklamacni
zaruky, s zadosti o vyménu naradi nebo o vraceni penéz. Musite predlozit
doklad o zakoupeni naradi.

1 ROK ZARUKA JISTOTY

V pfipadé, Ze se béhem 12 mésicli od zakoupeni naradi DEWALT, vyskytne
na naradi zavada, bude tato bezplatné odstranéna autorizovanym
servisnim stfediskem DEWALT. Musite predlozit doklad o zakoupeni
naradi. Tato bezplatna oprava zahrnuje praci a nahradni soucasti.
Nevztahuje se na dodavané pfislusenstvi s naradim.

1 ROK ZARUKA KVALITY

Pokud se v pribéhu 12 mésict od zakoupeni naradi, vyskytne na naradi

porucha nebo zavada v dusledku $patného dilenského provedeni nebo v

dusledku pouziti nekvalitniho materialu, spolecnost DEWALT se zarucuje

tuto zavadu bezplatné odstranit nebo naradi podle naseho uvazeni

vymeénit za nové, pokud byly spinény nasledujici podminky:

» Naradi bylo pouzivano pouze pro Ucely, ke kterym bylo uréeno.

» Opravy na naradi nebyly provadény nekvalifikovanou osobou.

» Zakaznik ma doklad o zakoupeni narfadi. Tato rozsahla zaruka, je
vyhoda nabizena spole¢nosti DEWALT a vysoce prevySuje podminky
a nafizeni popsané v zakoné o ochrané prav zakaznika.

Seznam telefonnich Cisel autorizovanych dealert a servisnich stredisek
DEWALT, naleznete na zadni strané tohoto navodu k obsluze.

(@

DW?708
Spole¢nost DEWALT prohlasuje, ze toto elektrické naradi splniuje
nasledujici bezpe€nostni normy a narizeni: 89/392/EEC, 89/336/EEC,
73/23/EEC, EN 61029, EN 55104, EN 55014, EN 61000-3-2 a EN 61000-
3-3.

Prohlaseni o shodé

niZze uvedené adrese nebo na adrese, ktera je uvedena na konci tohoto
navodu.

Hodnota hlu¢nosti a akustického tlaku je v souladu s normou 86/188/EEC
a 89/392/EEC. Méreno podle DIN 45635:

L., (akusticky tlak) 89 dB(A)*
L, (@kusticky vykon) 102 dB(A)
* u ucha obsluhujici osoby

Pokud zvuk prekracuje 85 dB(A), provedte odpovidajici opatfeni na
ochranu sluchu.

Primérna hodnota zrychleni v souladu s DIN 45675: < 2,5 m/s?

TUV Rheinland
Sicherheit und Umweltschutz GmbH
Am Grauen Stein
D-51105 KolIn
Germany

Certifikat €. S 9710929 01

Technicky a vyvojovy Feditel
Horst GroRmann
DEWALT, Richard-Klinger-StralRe 40,
D-65510, Idstein, Germany



Bezpecnostni pokyny

Pfi pouzivani tohoto naradi vzdy dodrzujte platné bezpecénostni
predpisy, abyste snizili riziko vzniku pozaru, Urazu elektrickym
proudem nebo osobniho poranéni. Pred provozovanim tohoto naradi
si prec¢téte nasledujici bezpeénostni pokyny.

Tyto pokyny ulozte na bezpeéném misté!

Vseobecné pokyny

1
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Udrzujte pracovni prostor v Cistoté.

Neprehledny a preplnény pracovni prostor, mze byt pficinou
urazu.

Pracujte s rozvahou.

Naradi nevystavuijte vihkosti.

Zajistéte kvalitni osvétleni pracovni plochy.

Nepouzivejte naradi v blizkosti hoflavych materiald, plynd nebo
tekutin.

Ochrana proti Urazu elektrickym proudem.

Zabrante kontaktu téla s uzemnénymi povrchy (napf. potrubi,
radiatory, sporaky a chladnicky).

PFi praci v extrémnich podminkach (napfiklad vysoka vihkost, tvorba
kovovych pilin pfi praci, atd.) muZze byt elektricka bezpecnost zvysena
vloZzenim izola¢niho transformatoru nebo ochranného jistice (Fl).
Chrante naradi pred détmi

Naradi i prodluzovaci kabel drzte z dosahu déti.

Osoby mladsi 16 let smi nafadi obsluhovat pouze pod dozorem.
Prodluzovaci kabely pro venkovni pouziti

Pouzivate-li nafadi venku, pouZivejte pouze prodluZovaci kabel
uréeny pro venkovni pouZiti, ktery je i takto oznacen.
Nepouzivané nastroje uskladnéte

Neni-li naradi pouzivano, musi byt uskladnéno na suchém misté
a musi byt také vhodné zabezpeeno, mimo dosah déti.

Vhodné se oblékejte

Nenoste volny pracovni odév nebo Sperky. Miize byt zachyceno
pohyblivymi ¢astmi. Jestlize pracujete venku, pouZivejte pokud
mozno gumoveé rukavice a neklouzavou obuv. Dlouhé vlasy mohou
byt zachyceny pilovym kotou¢em. Proto dlouhé vlasy uschovejte pod
vhodnou pfikryvku hlavy.

Pouzivejte ochranné bryle

Jestlize se pfi praci s naradim prasi nebo pokud odlétavaji drobné
CasteCky materialu, pouZivejte proti prachu ochranny $tit nebo
respirator.

Vyvarujte se maximalnimu akustickému tlaku

Pokud zvuk prekracuje 85 dB(A), provedte odpovidajici opatieni na
ochranu sluchu.

Pracovni dilec fFadné upevnéte

a budete mit voIné obé ruce.

PFi praci méjte vSechny potiebné nastroje a naradi nadosah
UdrZujte spravny postoj a rovhovahu.

Vyvarujte se nechténému spusténi pily

Neprenasejte naradi pfipojené k elektrické siti s prstem na hlavnim
vypinadi.

Ujistéte se, zda je naradi pfi pfipojovani ke zdroji napéti vypnuto.
Bud'te ostraziti

PFi praci myslete a pracujte s rozvahou. NepouZivejte naradi jste-li
unaveni.

Naradi odpojte

Jestlize chcete ponechat naradi bez dozoru, vypnéte jej a pockejte,
dokud se zcela nezastavi. Naradi odpojte v pfipadé Ze jej nepouzivate,
pfed provedenim udrzby nebo pfed vyménou pfislusenstvi.

Pred praci se presvédcete, ze jste nezapomnéli vyjmout z pily
nastavovaci a upeviovaci nastroje.

Pouzivejte pouze spravné prislusenstvi

PouZiti tohoto naradi je popsano v tomto navodu. Nesnazte se
provadét naro¢né operace a prace s malymi nebo nevhodnymi
nastroji. Nafadi pouzivejte pouze pro ucely pro které bylo ureno.
Upozornéni! Pouzivani naradi, nastroji a pfislusenstvi k jinym
ucellim nez které jsou uvedeny v tomto navodu k obsluze, mize
zpuUsobit poranéni obsluhujici osoby.

S napajecim kabelem zachazejte opatrné

PFi pfenaseni nikdy nedrzte naradi za napéjeci kabel. PFi odpojovani
napajeciho kabelu ze zasuvky el. sité, uchopte vidlici kabelu a vidlici
vytdhnéte ze zasuvky. Netahejte za kabel.

Chrarite napajeci kabel pfed nadmérnym teplem, oleji a ostrymi
prfedméty

12

18

19

20

Udrzba naradi

v &istém a v bezvadném technickém stavu. Ridte se pokyny pro
udrzbu a vymeénu pfisluSenstvi, uvedené v navodu k obsluze.
Pravidelné kontrolujte napajeci kabel. Pokud objevite poSkozeni,
nechejte kabel opravit nebo vyménit autorizovanym servisem
DeWALT. Pravidelné tyto kabely prohliZejte a pokud jsou poskozené,
tak je vyménte. UdrZujte vSechny ovladaci prvky Cisté, suché
a neznecisténé oleji €i jinymi mazivy.

Pravidelné naradi kontrolujte

Pfed pouzitim pily, peclivé zkontrolujte zda neni nafadi nebo
jakakoli jeho soucast poskozena a Ze je nafadi schopné vykonat
poZadovanou praci. Zkontrolujte vychyleni a uloZeni pohyblivych
Casti, opotfebeni jednotlivych €asti a dalSi prvky, které mohou
ovlivnit spravny chod naradi. PoSkozené ochranné kryty nebo jiné
z4vady, nechejte neprodlené opravit autorizovanym servisem. Pokud
je vypinac vadny, nafadi nepouzivejte a nechejte vypina¢ vyménit
autorizovanym servisem DEWALT.

Opravy tohoto naradi vzdy svéfujte mechanikiim znackového
servisu DEWALT.

Toto naradi odpovida platnym bezpecnostnim predpistum.

Z bezpecnostniho hlediska je nutné, aby bylo zafizeni opravovano
vyhradné techniky s pfislus§nou kvalifikaci.

Dalsi bezpecnostni pokyny pro pokosové pily

Ujistéte se, zda se pilovy kotou€ otaci spravnym smérem. Dbejte
na to, aby byl kotou¢ stéle ostry. Nepouzivejte pilove kotouce, které
maji mensi nebo vétsi nez doporuceny primér. Parametry pilového
kotouce jsou uvedeny v technickych udajich.

Pred zahajenim jakékoliv Cinnosti se ujistéte, zda jsou veskeré
uzaviraci kliky a pfidrzné svorky pfitazeny.

Pravidelné kontrolujte, zda jsou vzduchové $térbiny motoru Cisté
beze zbytku drti.

Pred provadénim jakékoliv udrzby, nebo pfed vyménou pilového
kotouce, odpojte naradi od elektrického sité.

Pfed pouzitim pFisluSenstvi, si prectéte instruktazni pfirucku.
Nespravné pouziti prislusenstvi midze naradi poskodit.

Pfed zahajenim Fezani pockejte, dokud motor pily nedosahne
maximalnich otacek.

Pred zastavenim pily, nadzdvihnéte pilu nad dilec a potom uvolnéte
vypinac.

Nezasouvejte zadné kliny do vétraku k pfidrzeni hfidele motoru.
Nikdy nestrkejte ruce do oblasti ostfi, pokud je pila pod napétim.
NepokousSejte se fezat pfriliS malé kousky.

Nikdy se nepokousejte pilu rychle zastavit zablokovanim cepele
pomoci nafadi nebo jinymi prostfedky zasunutymi oproti Cepeli;
takovym zplsobem m0ze byt zpisoben neimysiné vazny Uraz.
Nepouzivejte prasklé nebo posSkozené kotouce.

Nepouzivejte zadné brusné kotouce.

Pila neni uréena k fezani Zeleznych materialll, betonu nebo jinych,
tvrdych nezeleznych materiald.

Nikdy nepouzivejte pilu bez ochranného krytu.

Ochranny kryt pily se pfi poklesu ramena automaticky zdvihne; po
zdvihu ramena se opétovné automaticky nasune na ostfi pilového
kotou€e. Ochranny kryt je mozné ru¢né zdvihnout, pokud nasazujeme
nebo snimame pilové kotou€e nebo pokud provadime kontrolu pily.
Nikdy se nesnazte nadzdvihnout ochranny kryt pily, pokud se pilovy
kotou¢ otaci.

Predni ¢ast ochranného krytu je kvdli viditelnosti pfi fezani opatfena
Zaluziemi. | kdyz Zaluzie vyrazné snizuji mnozstvi odlétajicich zbytk,
v kryté jsou vSak stale otvory.Proto vzdy pfi praci pouzivejte ochranné
bryle.

Zbytkova rizika

Nasledujici rizika jsou typicka pro vSechny druhy pokosovych pil:

poranéni zpusobena kontaktem s rotujicimi dily

Prestoze jsou dodrzovany pfislusné bezpecnostni pfedpisy a jsou
pouzivana bezpecnostni zafizeni, nemohou byt vylou¢ena jista zbytkova
rizika.

Tato rizika jsou:

Poskozeni sluchu.

Riziko nehody zpusobené nekrytymi dily otadejiciho se pilového
kotouce.

Riziko poranéni pfi vyméné pilového kotouce.

Riziko pfimacknuti prstl pfi manipulaci s ochrannymi kryty.
Zdravotni rizika zplisobena vdechovanim prachu zvifeného pfi fezani
dfeva, zejména dubového, bukového a materialu MDF.



Politika nasich sluzeb zakaznikam

Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem je nas nejvy3si cil.
Kdykoliv budete potfebovat radu &i pomoc, obratte se s divérou na nas
nejblizsi servis DEWALT, kde Vam vyskoleny personal poskytne nase
sluzby na nejvyssi Grovni.

Zaruka DEWALT

Blahopfejeme Vam k zakoupeni tohoto vysoko kvalitniho vyrobku
DeWALT. Nas zavazek ke kvalité v sobé samozrejme zahmuje také nase
sluzby zakaznikim. Proto poskytujeme zaruéni dobu daleko pfesahujici
minimalni poZadavky vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pristroje nam umozfiuje poskytnout Vam 30 dni zaruku

vymény. Pokud se objevi v priibéhu 30 dni od zakoupeni naradi jakykoliv

nedostatek podléhajici zaruce, bude Vam u Vageho obchodniho nafadi

vyménéno za noveé. Diky 1 roéni zaruce jistoty mate narok po dobu

1 roku od zakoupeni pfistroje na bezplatny servis v autorizovaném

servisnim stfedisku DEWALT. Zarukou kvality firma DEWALT garantuje

po dobu trvani zaruéni doby (24 mésic pfi nakupu pro pfimou

osobni spotfebu, 12 mésict pfi ndkupu pro podnikatelskou &innost)

bezplatné odstranéni jakékoliv materialové nebo vyrobni zavady za

nasledujicich podminek:

 Pristrojbude dopraven (spolu s originalnim zaruénim listem DEWALT
a s dokladem o nakupu), do jedncho z povéfenych servisnich
stfedisek DEWALT, které jsou autorizované k provadéni zarugnich
oprav.

 Pristroj byl pouZivan pouze s originalnim pfislusenstvim nebo
pridavnymi zafizenimi a pfislusenstvim BBW &i Piranha, které je
vyslovené doporucené jako vhodné k pouZiti spolu s pfistrojem
DeWALT.

+  Pristroj byl pouzivan a udrZovan v souladu s navodem k obsluze.

* Motor pristroje nebyl pfetéZovan a nejsou viditelné Zadné znamky
poskozeni viivem vnéjSich vlivi.

» Do piistroje nebylo zasahovédno nepovolanou oscbou. Osoby
povolané tvofi personal servisnich stfedisek DEWALT, ktere jsou
autorizované k provadéni zaruénich oprav.

Navic poskytuje servis DEWALT na viechny provadéné opravy a vyménéné
nahradni dily dal3i servisni zaruéni dobu v trvani 6 mésicq. -

Zaruka se nevztahuje na spotfebni pfisluSenstvi (vrtaky, Sroubovaci
nastavce, hoblovaci noZe, brusné kotouée, pilové listy, pilové
kotoue, brusny papir, apod.) ani na prislusenstvi pristroje poskozené
opotrebovanim.

Zaruéni list je dokladem prav spotfebitele — zdkaznika ve smyslu
§ 620 Obcanského zakoniku a § 429 Obchodniho zakoniku. Patfi
k prodavanému vyrobku odpovidajiciho katalogového a vyrobniho
Cisla jako jeho pfislusenstvi. Pfi kaZdé reklamaci je tfeba tento zaruéni
list predloZit prodavajicimu, pfipadné servisnimu stfedisku DEWALT
povefenému vykonavanim zaruénich oprav. Ve vlastnim zajmu si ho proto
spolu s originalem dokladu a nakupu peélivé uschovejte.

o

DEWALT nabizi rozsahlou sit auterizovanych servisnich opraven
a sbémych stfedisek. Jejich seznam najdete na zaruénim listd. Dalsi
informace tykajici se servisu miZete ziskat na nize uvedenych telefonnich
Cislech a na internetové adrese www.2helpU.com.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4

tel: 244 402 450
fax: 241 770 204
recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

06/2004
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Ochrana zivotniho prostfedi

Tridény odpad. Tento produkt nesmi byt likvidovan
v bézném domacim odpadu.

Jednou pfijde na vyménu Va3eho vyrobku De WAL T
nebo nastane &as, kdy jej piestanete pouzivat. Neodhazujte
vyrobek do bézného domovniho odpadu. Tento vyrobek
zlikvidujte v tfidéném odpadu.

Tridény odpad pouzitych vyrobkd a obalového mate-
rialu umozni recyklaci a opétovné vyuziti materials.
Opétovné vyuziti recyklovanych materiall pomaha
chranit Zivotni prostredi a sniZuje spotfebu surovin.

Mistni pfedpisy mohou obsahovat nafizeni o likvidaci tfidé-
ného odpadu ve sbérnych dvorech, ktera se tyka elektrickych
spotfebi€ll pouzivanych v domacnosti, nebo u dodavatele

v pfipadé zakoupeni nového vyrobku.

De WALT - poskytuje vyhodu odebirani a recyklace
svych vyrobkd jesté pfed dosazenim konce jejich Zivotnosti.
Vyhodu této sluzby vyuZijete vracenim vyrobku kterémukoliv
autorizovanému servisnimu zastupci, ktery provede likvidaci
vyrobku na vlastni naklady.



GK POKOSOVA PiLA S OBOJSTRANNYM POKOSOM

DW708

Blahozelame!

Zvolili ste si naradie spolocnosti DEWALT. Roky skusenosti, dokladny
vyvoj vyrobkov a inovéacia vytvorili zo spolo¢nosti DEWALT jedného
z najspolahlivejSich partnerov pre pouzivatelov profesionalneho
elektrického naradia.

Technické udaje

DW708
Napatie V 230
Prikon W 1,600
Priemer pilového kotuca mm 305
Vnutorny priemer pilového kotuca mm 30
Max. otacky pilového kotuca min' 4,000
Pokos (max. poloha) pravy  60°
lavy  50°
Sklon (max. poloha) pravy 48°
lavy  48°
Maximalny rozmer rezu (vyska x Sirka)
pri 0° sklone a 0° pokose mm 103 x 305
pri 45° sklone a 0° pokose mm 103 x 216
pri 0° sklone a 45° favom pokose mm 81 x 305
pri 0° sklone a 45° pravom pokose mm 43 x 305
Hmotnost kg 27.0
Poistky:
230V 10 A v napdjace;j sieti

V tomto navode su pouzité nasledujice symboly:

Upozornuje na riziko poranenia osbéb, skratenia zivotnosti
naradia alebo jeho poSkodenia v pripade nedodrzania pokynov
uvedenych v tomto navode.

Upozorfiuje na riziko Urazu spésobeného elektrickym pradom.

> >

Ostré rohy.

Elektricka bezpecnost’

Elektricky motor pily je ur€eny len pre napétie, ktoré je Specifikované
v tomto navode na obsluhu. Pred zapojenim napajacieho kabla sa
presvedcte, Ci je napétie v sieti zhodné s napatim uvedenom na
Specifikacnom Stitku pily.

[l

Pouzitie predlzovacieho kabla

Vasa pila DEWALT je vybavena dvojitou izolaciou v sulade
s normou EN 50144; a preto nie je nutné pilu uzemnit.

AK je pouzitie prediZzovacieho kabla nutné, pouZite iba schvéleny typ
kabla, ktory je vhodny pre prikon tohto naradia (vid technické udaje).
Minimalny prierez vodi¢a je 1,5 mm2.

Vybalenie pily (obr. A1, A2 a B)

Pilu uchopte za drziak (9) a vodiace liSty (14) a vyberte ju z ochranného
obalového materialu. Balenie obsahuje:

1 Zmontovanu pokosovu pilu

Upevnovaci klu¢ pilového kotuca

TCT pilovy kotu¢ s priemerom 305 mm, 60 zubov.

Stabilizator

Navod na obsluhu

Detailné rozkreslenie sucasti pily

= a A a

Skontrolujte, ¢i po€as prepravy nedoslo k poSkodeniu naradia, jeho

Casti alebo prislusenstva.

*  Pred pouzitim pily si dokladne precitajte navod na obsluhu.

» Pritlacte drziak ramena (17) a vytiahnite poistny kolik (16), ako je
zobrazené na obrazku B.

» Uvolnite drziak a opatrne nadvihnite rameno pily az do maximalnej

vysky.
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Popis (obr. A1 a A2)

Pokosova pila DW708 je ur€ena na profesionalne pouZitie a na rezanie
dreva, drevenych materialov, hlinika a plastovych materialov.

Pila je schopna bezpecne vykonavat vysoko kvalitné rezy, ukosy a iné
Specialne uhlové rezy s vysokou presnostou.

Vypina¢ ON/OFF (Vypnuté / Zapnuté)
Ochranny kryt dolnej ¢asti pilového kotuca
Vodiaci doraz - pravy

Nastavovaci prvok uhla rezu

Tlacidlo poistky prvku pre nastavenie uhla
Uhlova stupnica

Vodiaci doraz - lavy

Otvory pre upevnenie pily

Zakladna

10 Stabilizator zakladne

11 Prvok nastavenia sklonu / pokosu pily
11ADoraz nastavenia pokosu

12 Skrutka dorazu nastavenia sklonu

13 Upevnovaci klu¢ pilového kotuca

14 Vodiace kolaje

15 Adaptér odsavania necistot

16 Tladidlo poistky

A2
17
18
19
20
21

22
23
24
25
26

O©CoONOOAPWN=D
-

Manipulaéna rukovat’

Rukovat pre prenasanie pily

Skrutka pre nastavenie vodiacich kolaji
Poistny prvok vodiacich kolaji
Nastavovacia skrutka

Doraz

Prvok nastavenia vodiacich dorazov
Otvor pre uchopenie pily

Vyrez pre pilovy kotu¢

Tlacidlo zamky hriadela pily

Montaz

A Pred vykonavanim montéaze vzdy odpojte naradie od siete.

Motor pily a kryty si namontované na prislu§né miesta na zakladni uz
od vyrobcu.

Stabilizator (obr. C)

Pila je vybavena jednym stabilizatorom zakladne (10).

» Nasurite stabilizator do otvorov (27).

» Posunuijte stabilizatorom podla potreby dopredu alebo dozadu, kym
sa nedotkne pracovnej plochy.

* Dotiahnite skrutky (28).

A Nikdy nepouzivajte pilu bez stabilizatora.

Upevnenie pily na pracovny stél (obr. A2)

» Otvory (8) v zakladni pily, sluzia na upevnenie pily k pracovnému
stolu. Dva rézne priemery otvorov, umoznuju pouzit ré6zne druhy
upevnovacich skrutiek. Podl'a vasho uvazenia, pouzite pre upevnenie
pily otvor s priemerom, ktory najlepSie vyhovuje typu skrutky. Nie je
nutné pouzit oba otvory. Dbajte na to, aby bola pila pevne ukotvena.
Pre zrychlenie upevnovacieho procesu a zjednodusSenie prenasania
pily z miesta na miesto, je mozné pilu trvalo upevnit na dosku alebo
preglejku s hribkou 12.5 mm alebo viac a dosku pripevnit na pracovny
stol. V pripade prepravy pily na iné miesto, odmontujte dosku s pilou
a na pracovnom mieste dosku opéat’ jednoducho upevnite.

*  Priupeviiovani pily na dosku dbajte na to, aby upevrnovacie skrutky
nepresli cez dosku / preglejku. Spodna strana dosky musi byt bez
nerovnosti, aby dokonale prilahla na pracovny stél. Pri upeviovani
dosky na pracovny stdl, upevnite dosku len v miestach, kde je
priskrutkovana zakladna pily na dosku. Upevnenie na inych miestach,
moze narusit bezchybnu funkciu pily.

» Upevnovacia doska a pracovny stdl alebo miesto, na ktorom bude
pila pouzivana, musi byt rovné, aby ste zabranili nepresnostiam pri
rezani. Ak nie je pila dokonale upevnena a dochadza ku kyvaniu pily,
vlozte pod jednu ndzku pily klin a pilu upevnite tak, aby zakladna
dokonale sedela na doske alebo na pracovnom mieste.



Upevnenie pilového kotica (obr. A1, A2, D1 a D2)

Zuby nového pilového kotuca su velmi ostré a mézu byt preto
velmi nebezpecéné.

Uzamknite nastavovaci prvok uhla rezu (4), vodiacich kolaji (20)
a prvok nastavenia sklonu / pokosu pily (11) (obr. A1 a A2).

> B>

Stlaéte hlavnu poistku (50) a uvolnite ochranny kryt pilového kott¢a
(2). Potom nadvihnite ochranny kryt kotuca.

Odskrutkujte upeviovacie skrutky (29) horného krytu (30) a vytocte
kryt nahor.

Nikdy nenahradzujte upevnovacie skrutky (29), inym typom
skrutiek!

>

Drzte kryt v hornej polohe, stlacte poistku zamky hriadela (26), (obr.
D2) a dodavanym klu¢om, povolte upevnovaciu skrutku pilového
kotuc€a (31) (obr. D1). Upevriovacia skrutka pilového kotuc¢a ma
opacny (lavy) zavit a povoluje sa smerom doprava.

Zamku hriadela pouzijete nasledovne: stlacte tlacidlo tak, ako
je znazornené na obrazku a hriadelom otacajte kym zamka
hriadela nezaskoci. Pri odskrutkovavani upevriovacej skrutky,
drzte stlacené tlacidlo zamky hriadela (obr. D2).

>

Vysunte upeviiovaciu skrutku (31) a vonkajSiu podlozku (32)
(obr. D1).

Nasunte novy pilovy kotu¢ (33) na hriadel. Zuby v dolnej Casti
pilového kotu¢a musia smerovat k zadnej strane pily (smerom od
obsluhujucej osoby).

Nasurite na hriadel vonkajSiu podlozku (32).

Otacanim smerom dofava, dotiahnite upeviiovaciu skrutku (31). Pri
dotahovani skrutky (31), drzte stlaené tlacidlo zamky hriadela.

A

Nastavenie

A\

Vas$a pila bola presne nastavena uz vo vyrobe. Ak je nutné vykonat
opatovné nastavenie vdaka doprave, prevazaniu alebo z iného dévodu,
riadte sa pri nastavovani vasej pily nasledujicimi krokmi. Hned ako raz
pilu nastavite, malo by toto presné nastavenie zostat zachované.

Nikdy nestlacajte poistné tlaCidlo hriadela, ak sa pilovy kotu¢
otaca.

Pred vykonavanim montaze a nastavenia, vzdy odpojte napajaci
kabel od zasuvky el. siete.

Kontrola a nastavenie vodiacich dorazov a pilového kotica (obr. E)

» Povolte nastavovaci prvok uhla rezu (4) a nadvihnite tlacidlo
nastavenia uhla rezu (5) a uvolnite stél pily s uhlovou stupnicou a so
zarezom pre pilovy kotuc (34).

» Posunte cely stol tak, aby sa ukazovatel nastavenia zhodoval
s hodnotou 0° na uhlovej stupnici. Nedotahujte nastavovaci prvok
(4).

»  Znizte rameno pily tak, aby pilovy kotu¢ zapadol do zarezu v dolnej
Casti stola / suportu.

»  Polozte uhlomer (36) proti dolnej ¢asti (37) na vodiacom doraze (7)
a naproti pilového kotuca (33).

Nedotykajte sa uhlomerom hrotov ozubenia.

Ak je nutné pilu nastavit', postupujte nasledovne:

» Povolte Styri skrutky (38) a posurite stél s uhlovou stupnicou (34)
smerom doprava alebo dolava tak, aby pilovy kotu¢ a vodiaci doraz
zvierali uhol (90°), merané uholomerom.

» Dotiahnite skrutky (38). V tejto ¢asti nevenujte pozornost odg¢itaniu
ukazovatela pokosu.

Nastavenie ukazovatel'a uhla rezu (obr. F)

» Povolte nastavovaci prvok uhla rezu a nadvihnite tla¢idlo nastavenia
uhla rezu. Tym uvolnite stél pily s uhlovou stupnicou a so zarezom
pre pilovy kotu¢ (34).

»  Posurite rameno stola (39) tak, aby sa ukazovatel uhla rezu zhodoval
s hodnotou 0° na stupnici.

*  Pri uvolnenom tlaCidle nastavenia uhla, posurite rameno stola za
hodnotu 0° a rameno automaticky ,zapadne” do nulovej polohy .

»  Sledujte ukazovatel uhla rezu (39) a stupnicu (6). Ak sa ukazovatel
uhla rezu presne nezhoduje s hodnotou 0°, jemne ho posunte tak,
aby sa zhodoval s nulovou hodnotou na stupnici.

»  Opat dotiahnite skrutky (40).
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Zamka nastavenia uhla rezu / aretacna ty¢ (obr. G)

Ak je mozné posuvat so zakladrou pily pri uzamknutej zamke nastavenia
uhla rezu (4), je nutné nastavit zamku nastavenia uhla rezu/areta¢nu
ty¢ (41).

* Uvolnite nastavovaci prvok uhla rezu (4).

Skrutkovacom (42), dotiahnite zamku nastavenia uhla rezu (41).
Povolte o 1/4 otacky (dolava).

Uistite sa, Ze nie je mozné s oto¢nym stolom pohybovat, ak je nasta-
vovaci prvok uhla rezu (4) uzamknuty.

Nastavenie dorazu pokosového rezu (obr. H1 - H4)

Nastavenie dorazu pokosového rezu a ukazovatela, na hodnotu 0°
(obr. H1 a H2)

» Nastavte pilu do nulovej polohy pokosu (obr. H1).

Zasunite pilu do konec¢nej, zadnej polohy a dotiahnite poistni zamku
vodiacich kolaji (20) (obr. H2).

Uhlomerom (36) nastavte nulovy uhol pokosu pilového kotuca (33)
(obr. H1).

A Nedotykajte sa uhlomerom hrotov ozubenia.

Ak je nutné pilu nastavit’, postupujte nasledovne:

Povolte prvok nastavenia sklonu / pokosu pily (11) (obr. H2).
Pritlacte na rameno stola pily v smere polohy 0°, na doraze
pokosu.

Skrutkami (43) nastavte pilovy kotu¢ tak, aby zvieral so zakladriou
uhol 90°.

Dotiahnite prvok nastavenia sklonu / pokosu pily (11).

Presvedcte sa, Ci sa ukazovatel pokosu (44) presne zhoduje
s hodnotou 0° na stupnici.

Ak tomu tak nie je, povolte skrutky (45), nastavte ukazovatel na
hodnotu 0° a skrutky opat dotiahnite.

Nastavenie dorazu pokosu na uhol 45° na pravej alebo l'avej strane
(obr. H2 - H4)
Najskér nastavte doraz na hodnotu 0°.

Nastavenie dorazu na uhol 45°. Lava strana.

» Povolte prvok nastavenia pokosu pily (11) a natocte pilu smerom
dolava. (obr. H3).

» Ak ukazovatel pokosu (44) neukazuje presne uhol 45°, otoéte
skrutkou (12) na lavej strane, kym ukazovatel neukazuje na
hodnotu 45° (obr. H2).

Nastavenie dorazu na uhol 45°. Prava strana.

+ Stlacte tla¢idlo dorazu nastavenia pokosu (11A) a natocte pilu
smerom doprava (obr. H4).

* Ak ukazovatel pokosu neukazuje presne uhol 45°, otocte skrutkou
(43A) na pravej strane, kym ukazovatel neukazuje na hodnotu
45° (obr. H3).

Nastavenie vodiacich dorazov (obr. A1 a J)

Vodiace dorazy (3) a (7) mozu byt nastavené podla potreby tak, aby pri
rezani pokosovych rezov mohla pila volne prechadzat. Dorazy je mozné
nastavit az na uhol 48°.

Povolte nastavovaciu skrutku (23) a nastavte vodiaci doraz do
pozadovanej polohy (obr. J).

Bez zapinania pily skontrolujte Ci pila volne prechadza. Nastavte

zaistena maximalna podpera pri vedeni obrobka.
Dotiahnite nastavovaciu skrutku (23).
Po ukonceni rezu, vratte vodiace dorazy spat do povodnej polohy.
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Nastavenie vodiacich kolaji (obr. K)

Pravidelne kontrolujte vodiace kolaje. Musia byt Cisté.

Ak si prajete zmenSit volu vodiacich kolaji, otacajte skrutky (19)
doprava, za staleho posuvania pilou dopredu a dozadu.

Pri nakloneni pily doprava, je v niektorych pripadoch nutné,
demontovat pravy vodiaci doraz (3) (obr. A1)

Pokyny na obsluhu

Vzdy dodrzujte bezpecnostné predpisy a platné nariadenia.
Pouzivatelia vo Velkej Britanii st povinni dodrzovat nariadenia
a ustanovenia popisané vo ,Woodworking machines regulations
1974”.



Pred zacatim prevadzky:

» Uistite sa, ¢i boli spravne namontované ochranné kryty. Ochranny
kryt pilového kotu€a musi byt v uzavretej polohe.

»  Skontrolujte, ¢i sa pilovy kotu¢ otaéa v smere, ktory zodpoveda
Sipkam na pouzitom kotugi.

Vypnutie a zapnutie pily. Poloha vypina¢a ON a OFF (obr. L)

* Ak chcete naradie spustit, stlacte spinac (1).

» Po uvolneni spinaa sa pila automaticky zastavi.

* Vypina¢ nie je mozné uzamknut v polohe ON. Vypinac je mozné
uzamknut visiacou zamkou v polohe OFF (Vypnuté). Otvor (47) je
pre visiacu zamku.

Zakladné rezy (obr. A1, A2, M1 - M3)

Zvisly priamy rez (obr. A1 a A2)

» Povolte nastavovaci prvok uhla rezu (4) a stlacte tlaCidlo poistky
(5).

e Za staleho drzania poistky, nastavte stol do polohy 0° a dotiahnite
prvok nastavenia uhla rezu (4).

»  Oprite dreveny dielec o vodiace dorazy (3) a (7).

* Uchopte rukovat ramena pily a stlacte poistné tlacidlo pily (50).

* Ak je dotiahnuty poistny prvok vodiacich kolaji, prepnite spina¢ do
polohy ON (Zapnuté).

» Postupne znizujte pilu a vykonajte rez. Pre dokoncenie rezu a Uplné
oddelenie materialu je nutné, aby pilovy kotu¢ skon¢il az v zareze
v pracovnom stole (25).

»  Poskoncenirezu, uvolnite spinac, pockajte az sa pilovy kotu¢ zastavi
a zdvihnite rameno pily az do konecnej hornej polohy.

Ak je obrobok vaési nez 50 x 100 mm (obr. M1)

Vodiace kol'aje umozriuju rezanie vacsich dielcov smerom spéat.

» Povolte poistny prvok vodiacich kolaji (20).

»  Vytiahnite pilu smerom k sebe, znizte rameno pily tak, aby sa pila
dotykala dielca a zatlacte pilu smerom od seba dozadu a dokoncite
rez.

»  Pokracujte vyssie uvedenym postupom.

Zvisly pokosovy rez (obr. M2)

» Povolte nastavovacie skrutky vodiacich dorazov a nastavte poza-
dovany uhol rezu.

» Povolte nastavovaci prvok uhla rezu (4) a stlacte tlacidlo poistky (5).
Posurite hlavu pily smerom dolava alebo doprava.

*  Pred vlastnym rezanim sa vzdy uistite, Ze je nastavovaci prvok uhla
rezu (4) bezpecne uzamknuty.

+ Dalej pokradujte spdsobom popisanym v &asti pre rezanie zvislych
priamych rezov.

Sikmé rezy (obr. M3, H2 a H4)

» Povolte nastavovacie skrutky dorazov (23) a nastavte vodiace dorazy
(3) a (7). Povolte prvok nastavenia pokosu pily (11) a nastavte
pozadovany uhol pokosu.

» Dotiahnite prvok nastavenia sklonu / pokosu pily (11).

» Aksiprajete vykonavat rez s pravym pokosom, stlacte tlacidlo dorazu
pokosu (11A).

Rez zo sklonom 48° - l'avy (obr. H2 a H3)

Ak si prajete nastavit uhol sklonu vac¢si nez 45°, musite najskor nastavit

doraz.

» Povolte prvok nastavenia sklonu pily (11) a natocte pilu smerom
dolava.

»  Skrutkou (12), nastavte ukazovatel (44) na hodnotu pozadovaného
uhla (maximalne 48°).

Rez zo sklonom 48° - pravy (obr. H2 - H4)

Ak si prajete nastavit uhol sklonu va¢si nez 45°, musite najskor nastavit’

doraz.

»  Stlacte tlacidlo dorazu nastavenia sklonu (11A) a natocte pilu smerom
doprava.

»  Skrutkou (43A), nastavte ukazovatel (44) na hodnotu pozadovaného
uhla (maximalne 48°).

Kvalita rezu

Kvalita a Cistota rezu zavisi na mnohych faktoroch a na rezanom materiali.
Najvyssiu kvalitu rezu (rezanie tvarovych obkladacich prvkov) dosiahnete
pri pouziti karbidového kotu¢a so 60 zubami. Rovnomerny a pomaly
posuv pily pri rezani, taktiez zvySuje kvalitu rezu.
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Dbajte na to, aby sa material po€as rezania nechvel alebo aby
sa nepohyboval; obrobok vZdy riadne upevnite. Pred zdvihnutim
ramena pily, poCkajte az sa pila Uplne zastavi. Ak dochadza
k trepaniu zadnej Casti rezu, nalepte na obrobok v mieste rezu
lepiacu pasku. Vykonajte rez cez lepiacu pasku a po skonceni
rezu pasku opatrne odlepte.

Postoj a poloha ruk pri rezani

Spravna poloha ruk a spravny postoj ulah€uje pracu, spresfiuje rezanie

a zvySuje kvalitu rezu.

»  Nikdy neukladajte ruky do blizkosti rezu.

* Medzi rukami a pilovym koti€om udrzujte bezpecnu vzdialenost,
aspon 150 mm.

» Obrobok pevne drzte a opierajte o vodiaci doraz. Ruky udrzujte
v bezpecnej vzdialenosti a polohe, kym nie je pila vypnuta a pilovy
kotu€ sa uplne nezastavil.

» Bezzapnutia pily a pred vlastnym vykonanim rezu, vzdy skontrolujte
drahu pily. Uistite sa, ze pila volne prechadza medzi vodiacimi
dorazmi.

»  Pri praci ruky neprekrizujte.

» Stojte bezpe€ne na podlahe oboma nohami. Udrzujte rovnovahu.

» Pri pohybe ramena pily smerom doprava alebo dofava, pohybujte
telom v rovnakom smere ako rameno pily. Stojte bezpe€ne na pravej
alebo lavej strane pily.

» Pri rezani podla rysky, sledujte rysku na dielci vo vyrezoch na
ochrannom kryte.

Upevnenie obrobku (obr. M3)

Vzdy pouzivajte upevnovacie svorky pri rezani makkych, lahkych

kovov.

* Ak je to mozné, upevnite obrobok k zakladni pily.

» Pouzivajte svorku (49) (DE7082), ktora je Specialne uréena pre
pouzitie s vasou pilou (svorku je mozné zakupit u autorizovaného
dilera). Upevnite obrobok k vodiacemu dorazu. Obrobok je mozné
upevnit' na ktortkolvek stranu pily; svorku upevnite na rovny povrch
vodiaceho dorazu.

A

Podopretie dlhych obrobkov.

* DIhé obrobky je nutné vzdy pred rezanim podlozit a upevnit.

» Pouzivajte predizovaciu podperu pre dlhé dielce (DE7080) pre
prediZenie stola pily (podperu je mozné zakupit u autorizovaného
dilera). Vzdy pouzivajte dostupné podpery na podoprenie a upevnenie
dihych obrobkov, aby ste zabranili padu obrobku alebo urazu.

Pri rezani malych obrobkov vzdy pouzivajte na upevnenie
svorky.

Rezanie ramov na obrazy, drevenych kaziet a inych vyrobkov so
Styrmi stranami (obr. N1 - N4)

Tvarové listy a ramy

Pred rezanim tvarovych obkladacich list a ramov, si najskor vyskusajte na
kuskoch dreva spdsob rezania, kym si nie ste isti, Ze pracu bez problémov
zvladnete. Va$a pila je uspdsobena pre rezanie Sikmych a pokosovych
spojovacich rezov ako je zobrazené na obr. N1. Tento spojovaci rez bol
vykonany po nastaveni pily pre Sikmé rezy.

Nastavenie Sikmych rezov

Uhol sklonu rezu je nastaveny na 45°. Vysledny spoj zviera uhol 90°.
Rameno uhla rezu je nastavené a uzamknuté v nulovej polohe. Rezany
kus je poloZeny SirSou stranou na stél pily a uzSou stranou sa opiera
o vodiaci doraz.

Nastavenie pokosovych rezov

Rovnaky rez méze byt vykonany po nastaveni pily na vykonavanie
pokosovych rezov. Rezany kus sa v tomto pripade opiera SirSou stranou
o vodiaci doraz.

Obrazky N1 a N2 platia pre projekty / vyrobky so $tyrmi stranami. Pri
spajani vyrobkov s viacerymi stranami je potrebné zmenit nastavenie
uhla alebo sklonu rezu. Nasledujuca tabulka ukazuje velkost' uhlov pre
rézne vyrobky s rébznym poctom stran za predpokladu, ze su vSetky
strany rovnaké. Pre vyrobky s inym po¢tom stran, ktoré nie su uvedené
v tabulke, vydelte 180° poctom stran a zistite hodnotu nastavenia uhla
alebo sklonu pily.



Uhol alebo skion
45°

36°

30°

25.7°

22.5°

20°

18°

Pocet stran

4
5
6
7
8
9
1

0

ZlozZené rezy (obr. N3 a N4)

ZloZené rezy su vykonavané po nastaveni oboch uhlov. Uhla rezu a uhla
sklonu. Tieto rezy sa pouZzivaju pre spajanie dielcov, ktoré maju rézne
naklonené strany, ako je zobrazené na obr. N3.

A\

NizSie uvedena tabulka vam poméze pri volbe spravneho nastavenia
uhlov a sklonov pri najbeznejSich kombinovanych uhlovych rezoch.
Najskor zvolte pozadovany uhol dielca “A” (obr. N4). Potom od¢itajte
vysledny uhol na spravnom obluku v tabulke. Z tohto bodu hladajte
v tabulke priamo dole presny uhol sklonu a priamo naprie€ najdete
presny pokos.

Nastavte vasu pilu na predpisané uhly a vykonajte niekolko
skusobnych rezov.

Skauste si, ¢i budu k sebe jednotlivé diely pasovat.

Priklad: Pre zhotovenie vyrobku so Styrmi stranami s vonkajsim uhlom
25° (uhol “A”) (obr. N4), pouzite horny obluk v tabulke. Na obluku
najdete hodnotu uhla 25°. Sledujte na kazdej strane vodorovnu
réznobezku a dostanete nastavenie pokosu pily (23°). Podobnym
sposobom, sledovanim zvislej réznobezky nahor ¢i nadol dostanete
nastavenie uhla sklonu pily (40°). Vzdy spravte niekolko rezov na
odrezkoch pre kontrolu nastavenia pily.

Ak nie st vSetky uhly na rezanych kusoch rovnaké, skontrolujte
¢i nedoslo k uvolneniu nastavovacich prvkov.
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NASTAVTE TENTO UHOL SKLONU NA PILE

Dvajita uhlova stupnica (obr. O)

Pre rychlejSie nastavenie uhlov je stupnica dvojita ako je zobrazené na
obrazku O. Jedna stupnica obsahuje 0° a je platna pre nastavenie, ak
je pilovy kotu¢ v pravom uhle k zakladni.

Tejto hodnote zodpoveda hodnota uhla 90° na protilahlej stupnici.
Stupnica obsahujuca 0° (hrubo tlacené Cisla blizSie k okraju) je pouzivana
pre vypocet uhlov. Pre vypocet uhla, rozdelte ¢islo 180° poctom stran
vyrobku. Vid' predchadzajuca tabulka. 90° stupnica (stupnica s menS$imi
Cislami) je pouzivana, ak je uhol rohu vyrobku merany uhlomerom.
Napriklad, ak zmeriate uhol rohu osemstranovej Skatule, nameriate
hodnotu uhla 135°. Rozdelte namerané ¢islo dvoma a dostanete hodnotu
nastavenia uhla rezu na pile. Spravny uhol nastavenia rezu je teda 671/2.
Nastavte tuto hodnotu na 90° stupnici.

Vernierova stupnica (obr. P1 - P3)

Pila je vybavena vernierovou stupnicou, zvySujucou presnost nastavenia
uhlov rezu. Pre presné nastavenia uhlov (1/4°, 1/2°, 3/4°), pouzite
vernierovu stupnicu pre nastavenie hodnét 1/2° (15 minat). Pri pouzivani
vernierovej stupnice sa riadte nasledujucimi pokynmi.

Priklad: Nastavte uhol rezu na hodnotu 241/2° doprava.
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Vypnite pilu

na vernierovej stupnici sa musi zhodovat' s ryskou oznacujucou celu
hodnotu stupfia na stupnici (obr. P1). Dékladne si prezrite obr. P1;
ukazka nastavenia: 24° pravy uhol.

Pre dalSie, presnejSie nastavenie 1/2°, pritlacte na zamku stupnice
a opatrne posurite stupnicou doprava, az kym sa oznacenie 1/2° na
vernierovej stupnici kryje s najblizS8ou ryskou na klasickej stupnici
25°. Obr. P2 zobrazuje koneéné nastavenie hodnoty 241/2° - pravy
uhol.

Posuvanie stupnice pri nastaveni pravého uhla:

posunutim stupnice smerom doprava, zvacsite uhol nastavenia
tak, az sa stredna ryska na vernierovej stupnici, kryje s najblizSou
hodnotou uhla na klasickej stupnici.

posunutim stupnice smerom dolava, zmensSite uhol nastavenia tak, az
sa stredna ryska na vernierovej stupnici, kryje s najbliz§ou hodnotou
uhla na klasickej stupnici.

Posuvanie stupnice pri nastaveni 'avého uhla:

posunutim stupnice smerom dolava, zvacsite uhol nastavenia tak, az
sa stredna ryska na vernierovej stupnici, kryje s najblizSou hodnotou
uhla na klasickej stupnici.

posunutim stupnice smerom doprava, zmenSite uhol nastavenia
tak, az sa stredna ryska na vernierovej stupnici, kryje s najblizSou
hodnotou uhla na klasickej stupnici.

Rezanie podlahovych obkladovych list (obr. Q1 - Q4)

Vertikalna poloha
Pred vykonanim akéhokolvek rezu, si skuste rez najskor na necisto,
bez zapnutej pily.

Rovné 90° rezy (obr. Q1)

Polozte liStu na stdl pily, ako je zobrazené na obr. Q1.

Zapnite pilu, po¢kajte az pilovy kotu¢ dosiahne maximalnu rychlost
a rovnomernym spustenim ramena pily vykonajte rez.

45° rezy (obr. Q2)

Polozte listu na stél pily, ako je zobrazené na obr. Q2.

VSetky rezy podlahovych list vykonavajte tak, Zze zadna strana listy
je opreta o vodiaci doraz a spodna strana listy je opreta o stdl pily.

Vnutorny roh

Lavy bok

45° rez - lavy.
Uschovajte lavy bok rezu.

Pravy bok
* 45° rez - pravy.
» Uschovajte pravy bok rezu.

Vonkajsi roh

Lavy bok

45° rez - pravy.

Uschovajte lavy bok rezu.
Pravy bok

45° rez - lavy.

Uschovajte pravy bok rezu.

Horizontalna poloha. Pouzitie sklonu (obr. M3)

Dal$i mozZny spdsob vykonania rezu, je pri nastaveni uhla rezu na hodnotu
0° a nastaveni sklonu na hodnotu 45°. VVSetky rezy su vykonané tak, ze
zadna strana listy lezi celou plochou na stole pily, obr. M3.

Vnutorny roh

Lavy bok

LiStu polozte hornou stranou oproti dorazu.
Uschovajte lavy bok rezu.

Pravy bok

LiStu polozte spodnou stranou oproti dorazu.
Uschovajte lavy bok rezu.

Vonkajsi roh

Lavy bok

LiStu polozte spodnou stranou oproti dorazu.
Uschovajte pravy bok rezu.

Pravy bok

LiStu polozte hornou stranou oproti dorazu.
Uschovajte pravy bok rezu.



Drazkovanie (obr. R)

Pila je vybavena drazkovym dorazom (22) a nastavovacou skrutkou (21),

umoznujucou drazkové rezanie.

» Preklopte drazkovy doraz (22) dopredu, smerom k pilovému
kotucu.

+ Nastavovacou skrutkou (21) nastavte pozadovani hibku rezanej
drazky.

Rezanie mékkych, l'ahkych kovov

Tento spdsob rezania je mozné pouzit pre rovné priechodné rezy pod
uhlom. Neodporu¢ame vykonavat Sikmé rezy alebo kombinované rezy,
vyzadujuce nastavenie oboch uhlov zaroven. Pila nie je urena pre
rezanie Zeleza a inych tvrdych kovov.

» Vzdy pouzivajte upeviiovacie svorky pri rezani makkych, lahkych
kovov. Pred rezanim sa uistite, ¢i je dielec riadne upevneny.

»  Pre rezanie lahkych kovov, pouzivajte len pilové kotuce, uréené pre
rezanie makkych lahkych kovov.

» Pouzivajte len vhodné mazivo v spreji alebo vosk. Nepouzivajte
chladiace a mazacie emulzie alebo podobné mazacie prostriedky.

*  Preznizenie rizika Urazu, spdsobené odlietajucimi kovovymi pilinami,
zapojte medzi pilu a elektrickil zasuvku prepinac Fl alebo isti¢ DI .

FI prepina¢ musi vyhovovat nasledujdcim Specifikaciam a pozia-
davkam:

napatie 230V
prud 16 A
reakény Cas <15 ms
vypinaci prud 30 mA

Dl isti¢ musi vyhovovat nasledujucim $pecifikaciam a poziadavkam:

DIN VDE 0661

napatie 230V
prud 16 A
vypinaci prad 30 mA
vypnutie vSetkych pélov L+N+PE

PE monitorovanie
nizkonapatova priepust.

Dal3ie podrobnosti tykajtice sa prislusenstva ziskate u svojho znac¢kového
predajcu. Dalej tieto $pecifikacie a poziadavky zahffiaju rézne druhy
pilovych kotucov, doplnkové prislusenstvo (DE7080), nastavitelné
dizkové dorazy (DE7051), vertikalne svorky (DE7082), korunové dorazy
(DE7084) a prachové vaky (DE7053).

Preprava (obr. A1, A2 a B)

Pila je vybavena rukovatou pre pohodiny prenos a transport pily, ktora

sa nachadza na hornej strane ramena pily (obr. B).

* Pred prenasanim pily (obr. B), znizte rameno pily dole a stlacte
tlacidlo poistky (16) (obr. A1).

» Posurite stél nastavenia uhla rezu (4) na hodnotu 60° smerom
doprava a uzamknite poistkou. Uzamknite poistku vodiacich kolaji
(20) s pilou v prednej polohe, zasunte vodiace dorazy (7) o najviac
dovnutra pily a uzamknite prvok nastavenia sklonu / tkosu pily (11)
v polohe 0°.

»  Priprenasani pily, vzdy uchopte pilu za rukovét (18) a za otvory pre
uchopenie (24) (obr. A2).

Udrzba
Naradie DEWALT je vyrobené a navrhnuté tak, aby bez narokov na velku
udrzbu, bezchybne a spolahlivo sluzilo dihé roky. Dlha a bezporuchova
prevadzka pily zavisi na pravidelnom Cisteni a na pouzivani spravnych
nastrojov.

O
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Mazanie

Vase elektrické naradie nevyzaduje Ziadne dalSie mazanie.

e

Cistenie

Udrzujte Cisté ventilaéné drazky a plastovy kryt pravidelne Cistite makkou
tkaninou.
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Nepotrebné naradie a zivotné prostredie

Nepotrebné naradie prineste do znackového servisu DEWALT, kde bude
spracované tak, aby nedoslo k ohrozeniu zivotného prostredia.

Zaruka

30 DNi ZARUKA VYMENY

Ak nie ste Uplne spokojni so zakipenym naradim DEWALT a jeho funkciou,
mozete pocas skuSobnej periddy (30 dni), naradie s obalom a vSetok
prisluSenstvom vratit autorizovanému predajcovi alebo servisnému
stredisku, ktoré sa podiela na ucasti tejto testovacej a reklamacnej zaruky;,
so ziadostou o vymenu naradia alebo o vratenie penazi. Musite predlozit
doklad o zakupeni naradia.

1 ROK ZARUKA ISTOTY

V pripade, Ze sa poc¢as 12 mesiacov od zakUpenia naradia DEWALT,
vyskytne na naradi porucha, bude tato bezplatne odstranena
autorizovanym servisnym strediskom DEWALT. Musite predlozit doklad
o zakupeni naradia. Tato bezplatna oprava zahffia pracu a nahradné
sucasti. Nevztahuje sa na dodavané prislusenstvo s naradim.

1 ROK ZARUKA KVALITY
Ak sa v priebehu 12 mesiacov od zakupenia naradia, vyskytne na naradi
porucha alebo chyba v désledku zlého dielenského vyhotovenia alebo
v dosledku pouzitia nekvalitného materialu, spolo€nost DEWALT sa
zarucuje tuto poruchu bezplatne odstranit alebo naradie podla nasho
uvazenia vymenit’ za nové, ak boli splnené nasledujice podmienky:
* Naradie bolo pouzivané len pre ucely, na ktoré bolo urcené.
*  Opravy na naradi neboli vykonavané nekvalifikovanou osobou.
» Zakaznik ma doklad o zakupeni naradia.
Tato rozsiahla zaruka, je vyhoda ponukana spolo¢nostou DEWALT
a vysoko prevysSuje podmienky a nariadenia popisané v zakone
o ochrane prav zakaznika.

Zoznam telefénnych &isel autorizovanych dilerov a servisnych stredisk
DeEWALT, najdete na zadnej strane tohto navodu na obsluhu.

Vyhlasenie o zhode

DW708
Spoloénost DEWALT vyhlasuje, Ze toto elektrické naradie spifia
nasledujiuce bezpecnostné normy a nariadenia: 89/392/EEC, 89/336/
EEC, 73/23/EEC, EN 61029, EN 55104, EN 55014, EN 61000-3-2
a EN 61000-3-3.

Ak chcete ziskat’ podrobnejsie informacie, kontaktujte prosim spolo€nost
DEWALT, na nizSie uvedenej adrese alebo na adrese, ktora je uvedena
na konci tohto navodu.

Hodnota hluénosti a akustického tlaku je v stlade s normou 86/188/EEC
a 89/392/EEC. Merané podla DIN 45635:
L , (akusticky tlak)

2
L, (akusticky vykon)
* pri uchu obsluhujucej osoby

89 dB(A)*
102 dB(A)

Ak zvuk prekracuje 85 dB(A), vykonajte zodpovedajlce opatrenia na
ochranu sluchu.

Priemerna hodnota zrychlenia v sulade s DIN 45675: < 2,5 m/s?

TUV Rheinland
Sicherheit und Umweltschutz GmbH
Am Grauen Stein
D-51105 Kaéln
Germany

Certifikat €. S 9710929 01

X foman

Technicky a vyvojovy riaditel
Horst Grolmann
DEWALT, Richard-Klinger-StralRe 40,
D-65510, Idstein, Germany



Bezpecnostné pokyny

Pri pouzivani tohto naradia vzdy dodrzujte platné bezpe¢nostné
predpisy, aby ste znizili riziko vzniku poziaru, Urazu elektrickym
pradom alebo osobného poranenia. Pred prevadzkovanim tohto
naradia si precitajte nasledujice bezpecnostné pokyny.

Tieto pokyny ulozte na bezpe€nom mieste!

Vseobecné pokyny

1

10

1"
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Udrzujte poriadok na pracovisku

Neprehladny a preplneny pracovny priestor, méze byt pricinou
urazu.

Pracujte s rozvahou

Naradie nevystavujte vihkosti.

Zaistite si kvalitné osvetlenie pracovnej plochy.

Nepouzivajte naradie v blizkosti horfavych materialov, plynov alebo
tekutin.

Ochrana proti trazu elektrickym priudom

Zabrarite kontaktu tela s uzemnenymi povrchmi (napr. potrubie,
radiatory, sporaky a chladnicky).

Pri praci v extrémnych podmienkach (napriklad vysoka vihkost, tvorba
kovovych pilin pri praci, atd.) méze byt elektricka bezpecnost zvySena
vloZzenim izola¢ného transformatora alebo ochranného istica (Fl).
Chrante naradie pred det'mi

Naradie aj predizovaci kabel drzte mimo dosahu deti. Osoby mladSie
ako 16 rokov m6zu naradie obsluhovat iba pod dozorom.
Predlzovacie kable pre vonkajsie pouzitie

Ak pouzivate naradie vonku, pouzivajte iba predlZovaci kabel uréeny
na vonkajSie pouzitie, ktory je aj takto oznaceny.

Nepouzivané nastroje uskladnite

AK nie je naradie pouZivané, musi byt uskladnené na suchom mieste
a musi byt tiez vhodne zabezpecené, mimo dosahu deti.

Vhodne sa obliekajte

Nenoste volny pracovny odev alebo Sperky. M6Zu byt zachytené
pohyblivymi €astami. Ak pracujete vonku, pouzivajte ak je mozné,
gumené rukavice a protiSmykovu obuv. DIhé vlasy mézu byt
zachytené pilovym kotu€om. Preto dlhé vlasy uschovajte pod vhodnu
prikryvku hlavy.

Pouzivajte ochranné okuliare

Ak sa pri praci s naradim prasi alebo ak odlietavaju drobné Ciastocky
materialu, pouzivajte proti prachu ochranny $tit alebo respirator.
Vyvarujte sa maximalnemu akustickému tlaku

Ak zvuk prekracuje 85 dB(A), vykonajte zodpovedajuce opatrenia
na ochranu sluchu.

Pracovny dielec riadne upevnite

PouzZivajte upevrniovacie svorky alebo zverak. Praca je tak
bezpecnejsia a budete mat volné obe ruky.

Pri praci majte vSetky potrebné nastroje a naradie na dosah
UdrZujte spravny postoj a rovhovahu.

Vyvarujte sa nechcenému spusteniu pily

Neprenasajte naradie pripojené k elektrickej sieti s prstom na hlavnom
vypinaci. Uistite sa, Ci je naradie pri pripdjani k zdroju napétia
vypnuté.

Bud'te ostraziti

Pri praci myslite a pracujte s rozvahou. NepouZivajte naradie ak ste
unaveni.

Naradie odpojte

Ak chcete ponechat naradie bez dozoru, vypnite ho a pockajte, kym
sa uplne nezastavi. Naradie odpojte v pripade, Ze ho nepouZivate,
pred vykonanim udrzby alebo pred vymenou prisluSenstva.

Pred pracou sa presvedcte, ze ste nezabudli vybrat’ z pily
nastavovacie a upeviovacie nastroje.

Pouzivajte len spravne prislusenstvo

Pouzitie tohto naradia je popisané v tomto navode. NesnaZte sa
vykonavat naro¢né operacie a prace s malymi alebo nevhodnymi
nastrojmi. Naradie pouzivajte len pre ucely, pre ktoré bolo uréené.
Praca je tak bezpecnejsia a vyvarujete sa moznym urazom.
Upozornenie! PouZivanie naradia, nastrojov a prisluSenstva na
iné Ucely, nez ktoré su uvedené v tomto navode na obsluhu, méze
sposobit’ poranenie obsluhujucej osoby.

S napajacim kablom zaobchadzajte opatrne

Pri prenaSani nikdy nedrzte naradie za napajaci kabel. Pri odpajani
napajacieho kabla zo zasuvky el. siete, uchopte vidlicu kabla a vidlicu
vytiahnite zo zasuvky. Netahajte za kabel.

Chrante napajaci kabel pred nadmernym teplom, olejmi a ostrymi
predmetmi

Udrzba naradia

Z dbévodu bezpeclnejsej a vykonnejej prevadzky udrzujte naradie
v Cistom a bezchybnom technickom stave. Riadte sa pokynmi pre
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udrzbu a vymenu prisluSenstva, uvedené v navode na obsluhu.
Pravidelne kontrolujte napajaci kabel. Ak objavite poSkodenie,
nechajte kébel opravit alebo vymenit autorizovanym servisom
DeWALT. Pravidelne tieto kable prezerajte a ak su poSkodené, tak ich
vymenite. UdrZujte vSetky ovladacie prvky Cisté, suché a neznecistené
olejmi &i inymi mazivami.

Pravidelne naradie kontrolujte

Pred pouzitim pily, dékladne skontrolujte €i nie je naradie alebo
akakolvek jeho sucast poSkodena a Ze je naradie schopné vykonat
pozadovanu pracu. Skontrolujte vychylenie a uloZenie pohyblivych
Casti, opotrebenie jednotlivych Casti a dalSie prvky, ktoré mozu
ovplyvnit spravny chod naradia. PoSkodené ochranné kryty alebo iné
poruchy, nechajte bezodkladne opravit autorizovanym servisom. Ak
je vypinac chybny, naradie nepouzivajte a nechaijte vypina¢ vymenit
autorizovanym servisom DEWALT.

Opravy tohto naradia vzdy zverujte mechanikom zna¢kového
servisu DEWALT.

Toto naradie zodpoveda platnym bezpe€nostnym predpisom.

Z bezpec€nostného hladiska je nutné, aby bolo zariadenie opravované
vyhradne technikmi s prislusnou kvalifikaciou.

Dalsie bezpeénostné pokyny pre pokosové pily

Uistite sa, Ci sa pilovy kotu¢ ota€a spravnym smerom. Dbajte na to,
aby bol kotu¢ stale ostry. Nepouzivajte pilové kotuce, ktoré maju
mensi alebo vacsi priemer nez je odporu¢ané. Parametre pilového
kotu€a su uvedené v technickych udajoch.

Pred zacatim akejkolvek Cinnosti sa uistite, €i su vSetky uzatvaracie
kfucky a pridrzné svorky pritiahnuté.

Pravidelne kontrolujte, €i su vzduchové Strbiny motora Cisté a bez
zvyskov triesok.

Pred vykonavanim akejkolvek udrzby, alebo pred vymenou pilového
kotuc€a, odpojte naradie od elektrickej siete.

Pred pouzitim prislusenstva, si precitajte inStruktaznu prirucku.
Nespravne pouzitie prislusenstva méze naradie poskodit.

Pred zaCatim rezania pockajte, kym motor pily nedosiahne maximalne
otacky.

Pred zastavenim pily, nadvihnite pilu nad dielec a potom uvolnite
vypinac.

Nevklifiujte ni¢ do ventilatora, aby ste pridrzali hriadel motora.
Nikdy nestrkajte ruky do oblasti ostria, ak je pila pod napatim.
NepokuSajte sa rezat prili§ malé kusky.

Nikdy sa nepokusajte pilu rychlo zastavit zablokovanim kotuc¢a
pomocou naradia alebo inych prostriedkov zasunutim oproti kotucu;
takymto spdsobom méze byt spdsobeny neimyselne vazny uraz.
Nepouzivajte prasknuté alebo poskodené kotuce.

Nepouzivajte ziadne brusne kotuce.

Pila nie je ur€ena na rezanie Zeleznych materialov, beténu alebo
inych, tvrdych nezeleznych materialov.

Nikdy nepouzivajte pilu bez ochranného krytu.

Ochranny kryt pily sa pri poklesnuti ramena automaticky zdvihne; po
zdvihu ramena sa opéatovne automaticky nasunie na ostrie pilového
kotu€a. Ochranny kryt je mozné ru¢ne zdvihnut, ak nasadzujeme
alebo odoberame pilové kotuce alebo ak vykonavame kontrolu pily.
Nikdy sa nesnazte nadvihnut ochranny kryt pily, ak sa pilovy kotu¢
otaca.

V prednej Casti ochranného krytu je kvéli viditelnosti pri rezani
mriezkova clona. Aj ked zalUzie vyrazne znizuju mnozstvo odlietaju-
cich zvySkov, v kryte su vSak stale otvory. Preto vzdy pri praci
pouzivajte ochranné okuliare.

Ostatné rizika

Nasledujuce rizika su typické pre vSetky druhy pokosovych pil:

poranenia spdsobené kontaktom s rotujucimi dielmi

Napriek tomu, Ze sa dodrziavaju prislusné bezpecnostné predpisy
a Ze sa pouzivaju bezpecénostné zariadenia, nemdzu byt vylucené isté
zostatkové rizika.

Tieto rizika su:

Poskodenie sluchu.

Riziko nehody sp6sobené nekrytymi dielmi otd€ajuceho sa pilového
kotuca.

Riziko poranenia pri vymene pilového kotuca.

Riziko pricviknutia prstov pri manipulacii s ochrannymi krytmi.
Zdravotneé rizika spésobené vdychovanim prachu zvireného pri rezani
dreva, najma dubového, bukového a materialu MDF.



Politika nasich sluzieb zakaznikom

Spokojnost’ zdkaznika s vyrobkom a servisom je nas najvy3si ciel.
Kedykolvek budete potrebovat radu & pomoc, obratte sa s doverou na

sluzby na najvy3sej Grovni.
Zaruka DEWALT

BlahoZelame Vam k zakdpeniu tohto vysoko kvalitného vyrobku
DEWALT. Nas zavazok ku kvalite zahffia v sebe samozrejme tieZ nase
sluzby zakaznikom. Preto pontikame zaruéni dobu daleko presahujicu
minimalne poziadavky vyplyvajuce zo zakona.

Kvalita tohto pristroja ndm umozZiuje pontknut’ Vam 30 dni zaruku
vymeny. Ak sa objavi v priebehu 30 dni od zakdpenia naradia akykolvek
nedostatok podliehajuci zaruke, bude Vam u Vasho obchodnika naradie
vymenené za nové. Vdaka 1 rocnej zaruke istoty mate narok po dobu
1 roka od zakupenia pristroja na bezplatné prehliadky v autorizovanom
servise DEWALT. Zarukou kvality firma DEWALT garantuje pocas
trvania zarucnej doby (24 mesiacov pri ndkupe pre priamu osobnu
spotrebu, 12 mesiacov pri nakupe pre osobnti a podnikatelskd cinnost)
bezplatné odstranenie akejkofvek materialovej alebo vyrobnej chyby za
nasledovnych podmienok:

« Pristroj bude dopraveny (spolu s originadlnym zaruénym listom
DeEWALT a s dokladom o nakupe), do jedného z poverenych
servisnych stredisk DEWALT, ktoré st autorizované na vykonavanie
zarucnych oprav.

»  Pristroj bol pouzivany iba s originalnym prislusenstvom alebo pridavnymi
zariadeniami a prisluSenstvom BBW &i Piranha, ktoré je vyslovene
odportcané ako vhodné na pouzitie spolu s pristrojom DEWALT.

« Pristroj bol pouzivany a udrZiavany v stlade s navodom na
obsluhu. :

*  Motor pristroja nebol pretaZovany a nie st badatefné Ziadne znamky
poskodenia vonkajSimi vplyvmi.

+ Do pristroja nebolo zasahované nepovolanou osobou. Osoby
povolané tvoria personal poverenych servisnych stredisk DEWALT,
ktoré su autorizované na vykonavanie zaruénych oprav.

Naviac poskytuje servis DEWALT na vsetky vykonavané opravy

a vymenené nahradné diely dalSiu servisnd zaruénid dobu v trvani -

6 mesiacov.

Zaruka sa nevztahuje na spotrebné prislusenstvo (vrtaky, skrutkovacie
nastavce, hoblovacie noZe, brisne kotuce, pilové listy, pilové kotice,
brisny papier a pod.) ani na prisluSenstvo pristroja poskodené
opotrebovanim.

Zarucny list je dokladom prav spotrebitefa — zékaznika v zmysle
§ 620 Obcianskeho zakonnika a § 429 Obchodného zé&konnika. Patri
k predavanému vyrobku zodpovedajuceho katalégového a vyrobného
Cisla ako jeho prisluSenstvo. Pri kazdej reklamécii je potrebné tento
zaruény list predlozit predavajicemu, prip. servisnému stredisku DEWALT
poverenému vykonavanim zaruénych oprav. Vo vliastnom zaujme si ho
preto spolu s origindlom dokladu o nakupe starostlivo uschovajte.

DeWALT ponuka rozsiahlu siet autorizovanych servisnych opravovni
a zbernych stredisk. Ich zoznam najdete na zaruénom liste. DalSie
informacie tykajuice sa servisu mézete ziskat na dole uvedenych
telefonnych Cislach a na internetovej adrese www.2helpU.com.

Black & Decker

Stara Vajnorska cesta 16
832 44 Bratislava

tel: 02 492 41 394, 02 446 38 121
fax: 02 492 41 390
informacie@blackanddecker.sk

Pravo na pripadné zmeny vyhradené.

03/2005

CSTN ;:
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Ochrana zivotného prostredia

Triedeny odpad. Tento produkt sa nesmie zlikvidovat
v beZnom domécom odpade.

Raz pride €as, ked budete musiet Va5 vyrobok De WAL T
vymenit' alebo ho prestanete pouZivat. Neodhadzujte vyrobok
do beZného domového odpadu. Tento vyrobok zlikvidujte

v triedenom odpade.

_ =" Triedeny odpad pouzitych vyrobkov a obalového mate-

=~ riglu umozni recyklaciu a opétovné vyuzitie materilov.
Opétovné vyuzitie recyklovanych materidlov pomaha
chranit Zivotné prostredie a zniZuje spotrebu surovin.

Miestne predpisy mézu obsahovat nariadenia o likvidacii
triedeného odpadu na zbernych miestach pre elektrické spo-
trebice pouZzivané v domécnosti alebo u dodavatefa, v pripade
zakdpenia nového vyrobku.

De WAL T poskyiuje vyhodni sluZbu zberania a recyklacie
svojich vyrobkov eSte pred dosiahnutim konca ich Zivotnosti.
Vyhodu tejto sluzby vyuzijete, ak vratite vyrobok ktorémukolvek
autorizovanému servisnému zastupcovi, ktory prevedie likvida-
ciu vyrobkov na viastné naklady. '



BAND SERVIS, Praha-Modrany, Klasterského 2

BAND SERVIS, Zlin, K Pasekam 4440,

BAND SERVIS, Brno, Veleslavinovai1,
BAND SERVIS, Hradec Kralové, Veverkova 1515,

BAND SERVIS, Ostrava-Radvanice, TéSinska 120,

GO

BAND SERVIS, Trnava, Paulinska 22,

BAND SERVIS, Kosice, Garbiarska 5,

tel: 244 403 247
fax: 241770 167
tel: 577 008 550 / 551
fax: 577 008 559
http://www.bandservis.cz
tel: 549 211 831
fax: 549 211 831
tel: 495 539 126
fax: 495 539 126
tel: 596 232 390
fax: 596 232 390
tel: 033/55 11 063
fax: 033/55 12 624
tel: 055/62 33 155
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S w=vVv7 VL B CATALOGUE NUMBER DW?708-CH,-GB,-QS,-XW TYPE
DEWALT.

DESCRIPTION Cross Cut Miter Saw
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@ ZARUGNI LIST @ ZARUGNY LIST

DEWALT

ZARUCNi DOBA POSKYTOVANA PRODEJCEM NA PRODANY VYROBEK JE:
ZARUCNA DOBA POSKYTOVANA PREDAJCOM NA PREDANY VYROBOK JE:

24 mésicu pfi prodeji zbozi fyzické osobé — spotrebiteli pro soukromou primou spotiebu (§ 620 Obcanského zakoniku)
24 mesiacov pri predaiji tovaru fyzickej osobe — spotrebitelovi pre sukromnu priamu osobnd spotrebu (§ 52 a § 620 Obcianskeho zakonnika)

12 mésicl pfi prodeji zbozi podnikateli, ktery ho pouziva v ramci své obchodni nebo jiné podnikatelské cinnosti (§ 429 Obchodniho zakoniku)
12 mesiacov pri predaji tovaru podnikatelovi, ktory kona v ramci svojej obchodnej alebo inej podnikatel'skej €innosti (§ 429 Obchodného zakonnika)

Od data prodeje/Od datumu predaja:

Kupuijici prohlasuje, Ze Gc€el nakupu je pro/Kupujuci prehlasuje, Zze ucel nakupu je pre:
L Pfimou osobni spotfebu/Priamu osobnu spotrebu
L Obchodnia podnikatelskou ¢innost/obchodnu a podnikatel'sku ¢innost I O e

Cislo pokladniho dokladu - faktury/Cislo pokladniéného dokladu - faktdry:

TYP VYROBKU: DW708

(CZ) Vyrobni kod Datum prodeje Egég:;o prodejny
o Peciatk '
(SK) Cislo série Datum predaja eciatka predajne

Podpis




)

Adresy servisu
Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4
Tel.: 244 403 247
Fax: 241 770 167

Band Servis

K Pasekam 4440
CZz-76001 Zlin

Tel.: 577 008 550/551
Fax: 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu
Band Servis
Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava
Tel.: 033/55 11 063
Fax: 033/55 12 624

(2> Dokumentace zarucni opravy

(K> Zaznamy o zaruCnych opravach

cz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/05
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